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Przed rozpoczeciem

Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszaq instrukcje obstugi przed uzyciem
oprogramowania DreamStar™ Analyze do obstugi urzadzenia serii DreamStar™
lub Sandman.

Prezentacja oprogramowania

DreamStar™ Analyze jest oprogramowaniem przeznaczonym do obstugi urzadzen z serii
DreamStar™, stuzacych do leczenia pacjentéw z zespotem obturacyjnego bezdechu sennego.
Moze byc¢ rowniez wykorzystywane w urzadzeniach serii Sandman.

Nalezy zrozumiel zasady dziatania oprogramowania przed uzyciem go do obstugi urzadzen
DreamStar™ Intro, DreamStar™ Info i DreamStar™ Auto, DreamStar™ Duo i DreamStar™
DuoST i ich odpowiednikéw w konfiguracji Evolve, oraz podobnych urzadzen serii Sandman.

Podczas uruchomiania, oprogramowania automatycznie rozpozna urzadzenie, do ktérego jest
podfaczone.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych uzytkowania tego oprogramowania nalezy skontaktowac
sie z dziatem technicznym, ktérego adres jest przedstawiony na poczatku niniejszej instrukcji.

Oprogramowanie DreamStar™ Analyze jest ergonomiczne i umozliwia wykonywanie
nastepujacych czynnosci za pomoca przyciskéw oraz ikon:

e wizualizacja i drukowanie danych z monitorowania i wartosci ci$nienia zapisanych w
urzadzeniu, pobierajac je poprzez dostep do sieci lub bezposredni potaczenie (> 365 sesji po
8 godzin w przypadku DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto, DreamStar™ Duo i DreamStar™
DuoST oraz w konfiguracji Evolve) oraz poprzez karte pamieci (okoto 600 sesji
wilaczenia/czuwania w przypadku DreamStar™ Intro, okoto 40 sesji po 8 godzin w przypadku
DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto, DreamStar™ Duo i DreamStar™ DuoST i ich
odpowiednikéw w konfiguracji Evolve).

e wizualizacja i drukowanie danych z monitorowania sesji oraz wartosci rzeczywistej wydolnosci
pacjenta podczas 16 ostatnich godzin uzytkowania (z wyjatkiem DreamStar™ Intro i
DreamStar™ Intro Evolve).

e konfiguracja ustawien urzadzen poprzez bezposrednie potaczenie kablowe (z wyjatkiem
DreamStar™ Intro i DreamStar™ Intro Evolve) lub poprzez karte pamieci, zarzadzanie listg
pacjentow umozliwiajagca bezposredni dostep do imiennych danych, takich jak: dane
osobowe, informacje o uzywanych urzadzeniu oraz historie danych z monitorowania.

e edytowanie raportu z monitorowania (format PDF kompatybilny z Acrobat Reader lub ASCII)
przeznaczonego dla lekarza lub prowadzacego zabiegi w domu, ktéry mozna wysta¢ emailem,
lub/i eksportowac do programow typu arkusz kalkulacyjny.

Instrukcje obstugi oprogramowania DreamStar™ Analyze sq dostarczane w postaci plikow pdf na
instalacyjnej ptycie CD oprogramowania. Na zadanie mozna jednak otrzymac¢ papierowy
egzemplarz instrukcji.

W instrukcji obstugi, wszystkie zrzuty ekranéw sg przedstawione w jezyku angielskim i dotyczg
uzywania oprogramowania w urzgdzeniach DreamStar™ (z wyjatkiem modeli Intro). Ekrany
wyswietlane w programie zostaty przettumaczone na wszystkie dostepne jezyki i mogg réznic sie
od stron w instrukcji obstugi, przedstawionych jako przyktady. Ttumaczenia sg podane w
nawiasach obok menu i informacji przedstawionych w jezyku angielskim.

Wazne informacje:

e Tekst znajdujacy sie na stronach ekranu, ktory nie zostat przettumaczony w niniejszej instrukcji,
zazwyczaj dotyczy informacji szczegdtowych: odnie$¢ sie do odpowiednich ekranéw wyswietlonych
w wybranym jezyku.

e Oprogramowanie wyswietla daty w formacie dziefi/miesigc/rok (DD/MM/RRRR).
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Wskazowki dotyczace uzytkowania

I W niniejszej instrukcji oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata lub

|  OSTRZEZENIE :
wypadku ponoszone przez pacjenta.

Oprogramowanie DreamStar™ Analyze stanowi jedynie pomoc w analizie danych z
monitorowania i w zadnym przypadku nie nalezy traktowac go jako automatycznego narzedzia
diagnostycznego.

UWAGA | Oznacza mozliwos¢ uszkodzenia oprogramowania urzadzenia.

e Oprogramowanie DreamStar™ Analyze moze by¢ uzywane wytacznie w urzadzeniach serii DreamStar™ i
serii Sandman.

e Oprogramowanie moze by¢ podigczone do jednego urzadzenia naraz i wyswietla¢ wytacznie dane z
monitorowania z tylko jednego sprzetu.

e Przed uzyciem oprogramowania DreamStar™ Analyze do obstugi urzadzen DreamStar™ lub Sandman,
nalezy zapoznac¢ sie z zaleceniami bezpieczenstwa dotyczacymi danego urzadzenia, zawartymi w
instrukcji dla pacjenta i w instrukcji dla lekarza i prowadzacego zabiegi w domu.

e Na komputerze, na ktorym zainstalowane jest oprogramowanie, nalezy regularnie uzywac¢ programu
antywirusowego.

e Zaleca sie zachowanie kopii bezpieczenstwa oprogramowania.

Wazne informacje:

e Przed przystgpieniem do instalacji oprogramowania nalezy zapoznac¢ sie z procedurg instalacji
dostarczong wraz z piyta CD, jak rowniez z niezbednymi $rodkami ostroznosci dotyczacymi
przechowywania ptyt CD.

e Opisane oprogramowanie wymaga programu Acrobat Reader do wyswietlenia raportow. Wersja
angielska tego programu znajduje sie na ptycie CD w katalogu \ADOBE.

Wyposazenie standardowe

Oprogramowanie DreamStar™ Analyze jest dostarczone w zestawie klinicznym obejmujacym
nastepujace elementy:

e instalacyjna ptyta CD-ROM (dostepna niezaleznie).

Oprdécz oprogramowania na ptycie znajduje sie najnowsza wersja oprogramowania, instrukcje
obstugi w kazdym dostepnym jezyku w formacie , pdf”, jak réwniez oprogramowanie Adobe®
Acrobat® Reader w wersji angielskiej 8 (bezptatne).

e czytnik kart pamieci.

e kabel taczacy mini USB PC - urzadzenie, o diugosci 2 m, umozliwiajacy podtaczenie urzadzen
(z wyjatkiem DreamStar™ Intro i DreamStar™ Intro Evolve).

Mozna dodatkowo zamoéwié kabel RS 232 / mini USB PC-urzadzenie o dtugosci 2 m lub 15 m,
umozliwiajacy podtaczenie urzadzen DreamStar™ (z wyjatkiem modeli Intro) lub kabel taczacy
RS232/USB PC-urzadzenie o dtugosci 2 m Ilub 15 m, umozliwiajacy podtaczenie urzadzen
Sandman (z wyjatkiem Sandman Intro™).

| UWAGA |

e Przy odbiorze urzadzenia nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ opakowania.
e Sprawdzi¢, czy CD-ROM i czytnik karty pamieci nie s uszkodzone.

Ochrona dostepu do danych jest realizowana poprzez profile uzytkownikéw Windows®. W zwigzku
z tym zaleca sie aktywowanie tej metody w celu zapewnienia poufnosci informacji.
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Uruchomienie programu

4

DreamStar™

Aby uruchomié program, nalezy dwukrotnie klikna¢ na ikone #wtze  na pulpicie lub wybraé
opcje ,Wszystkie programy” z menu ,Start” komputera, a nastepnie DreamStar™ Analyze.

Przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania po jego zainstalowaniu dokonuje sie wyboru
jezyka. Aby wybrac jezyk, postepowac zgodnie z instrukcjami w paragrafie "

Wybor jezyka" na stronie 8.

Pojawia sie ekran poczatkowy, ktéry umozliwia dostep do poszczegdlnych funkcji programu.

Opis ekranu poczatkowego

654

1% Di eam itar™ Analyze 2...

DreamStar Analyze

SEFAM

Ekran ten umozliwia przede wszystkim dostep do nastepujacych funkcji:

wyswietlanie listy pacjentow oraz historii ich danych, wizualizacja danych
z monitorowania pacjenta i otwieranie pliku pacjenta, zawierajgcego dane
na temat leczenia.

pobranie danych zapisanych na karcie pamieci, formatowanie karty
pamieci, programowanie karty pacjenta lub karty serwisu.

potaczenie szeregowe pomiedzy urzadzeniem i oprogramowaniem za
pomocg kabla RS232 lub kabla mini USB. Ta funkcja nie jest dostepna w
przypadku DreamStar™ Intro i DreamStar™ Intro Evolve.

wersja oprogramowania i instrukcja obstugi oprogramowania.

powrét do poprzedniej strony w zaleznosci od hierarchii menu
oprogramowania.

uzywanie narzedzi konfiguracji oprogramowania: wybdr jezyka, portu
szeregowegdo, itp.

Mozna opusci¢ program za pomocg przycisku lub menu zamykania Windows®.
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Wiasciwosci oprogramowania

Klikniecie na przycisk @ udostepnia wersje oprogramowania. Pojawia sie nastepujace okno:

DreamStar™Analyze

%k Version i«

C € 0459

Software complies with 93{42/EEC Directive

Management of devices
designed for treating obstructive sleep apnea

i

MANUFACTURER MANUFACTURING PLANT
SEFAM SEFAM

144 AY CHARLES DE GAULLE 10 ALLEE PELLETIER DOISY
92200 NEUILLY SUR SEINE 54600 VILLERS-LES-NANCY
FRANCE FRANCE

User Manual Close

* dostepna wersja oprogramowania

Instrukcja obstugi oprogramowania jest dostepna po kliknieciu na przycisk User manual
(instrukcja obstugi), ktora wyswietli sie w wybranym jezyku.
Klikng¢ na Close (zamknij), aby opusci¢ okno.

Konfiguracja oprogramowania

G
Mozna skonfigurowa¢ oprogramowanie, klikajac na przycisk Y. Ekran Configuration
(konfiguracja) wyswietla sie, oferujagc dostep do poszczegdlnych opcji (jezyk, port szeregowy,
jednostki masy i wielkosci...).

; . /: Configuration

LE

= - ==
:;;;EE Language
¥ Serial Port

Units : Weight/Size

ey
B @
EG

]

Analysis parameters

N

General

L
B

€

Provider logo
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1. Wybor jezyka

Nalezy wybra¢ Language (jezyk). Pojawia sie wowczas okno, w ktérym mozna wybra¢ jezyk
oprogramowania, klikajac odpowiedni przycisk, niezaleznie od jezyka wybranego w urzadzeniu.
Pojawia sie wybrany jezyk. Wyswietlone sg wytacznie przyciski odpowiadajace jezykom obecnym
w danej wersji oprogramowania. Na ponizszej stronie ekranu wymienione sg wszystkie jezyki,
ktére zostang udostepnione.

el ts Language : English

L

<] English(U.K.) * Suomi _ Polski
I l Frang: :_- Svensk Magyar

eeeeeeee
—

g - am
E Espaiiol = Nederlands EAANVIK
...... gués g English(U.5.) l @ BAS

Klikng¢ na é, aby zamkna¢ okno.

2. Konfiguracja potaczenia szeregowego

Opcje Serial Port (port szeregowy) mozna wykorzysta¢ we wszystkich urzadzeniach serii
DreamStar™ i Sandman, z wyjatkiem DreamStar™ Intro, DreamStar™ Intro Evolve i Sandman
Intro™. Pojawia sie okno dialogowe umozliwiajagce wybor sposobu potaczenia, konfiguracje portu
i szybkosci potaczenia:

Serial link setup
Port Speed

" RS232 [ = [ B
Port Speed

" EXT. [ | [ |
Speed

« 59 Pz

(e _ o

Mozna wybra¢ port RS232 i ustawi¢ zaprogramowang szybkos¢ miedzy 1 200 a 38 400 boddw,
szybkos$¢ zaprogramowana na 9 600 bodéw odpowiada szybkosci podtaczenia urzadzenia.

Mozna wybrac¢ port do potaczenia EXT z szybkoscig zaprogramowang na 115 200 bodoéw.

Mozna rowniez wybrac¢ port USB oraz zaprogramowang szybkos¢ z zakresu od 38 400 boddéw do
921 600 boddéw. O ile nie wystepujg problemy z potaczeniem, zaleca sie wybdér najwyzszej
szybkosci. DomyslInie wybrany jest port USB o szybkosci 921600 bodow.

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor, badz przycisk Cancel (anuluj), aby
anulowac¢ wybor.

3. Wybor jednostek wielkosci i masy

Mozna wybra¢ jednostki wielkosci i masy , klikajac na Units (jednostki): Weight/Size
(jednostki: masa ciata/wzrosc). Pojawia sie nastepujace okno:

Please choose units For size and weight
® ko
Cin b

Po wybraniu jednostek cm/kg lub in/Ib nalezy klikng¢ na przycisk OK, lub Cancel (anuluj), aby
anulowac wybor.
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4. Wybor parametrow analizy

Po kliknieciu na Analysis parameters (parametry analizy), wyswietla sie ponizsze okno
dialogowe:

Analysis parameters

%= days of usage 3 haour(s)
Pressure efficient more than ,90— % of time:

Respiratory events and AHIL
" Excluding time in ramp

&+ Including time in ramp

Events in Synthesis and Pressure reports
¥ Exchus central hypopnea
™ Exclude central aproeas

Events index by pressure level Graph

v Wiewing snarings and FL Runs

Ok Cancel

Mozna zmienic:

e 9% days of usage (% dni uzytkowania). To prég umozliwiajacy obliczenie procentéw dni
stosowania, jest okreslony w formie liczby godzin dziennie a jego warto$¢ jest ustawiona
domyslnie na 3 godziny dziennie.

e Pressure efficient more than 90 % of time (ciSnienie skuteczne ponad 90 % czasu). To prég
umozliwiajacy obliczenie cisnienia skutecznego, jest okreslony jako procent czasu a jego
wartosc¢ jest ustawiona domysinie na 90%.

Niniejsze okno dialogowe umozliwia wybranie:

e wysSwietlenia wykrytych zdarzen oddechowych oraz wskaznik bezdech/sptycenie oddechu
(AHI) obliczone z uwzglednieniem lub nie czasu spedzonego podczas narastania (w trybie
CPAP) lub czasu opdznienia (w trybie Auto-CPAP).

e wyswietlenia zdarzen wykrytych w raportach syntezy i o cisnieniu, wylaczajac centralne
sptycenia oddechu i/lub centralne bezdechy (wytgcznie z urzadzeniami DreamStar™ Info et
DreamStar™ Auto.

e wizualizacji epizodéw chrapania i LID Runs na wykresie wskaznika zdarzen wg cisnienia.

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor, badz przycisk Cancel (anuluj), aby
anulowac¢ wybor.

5. urzadzenia. Inne funkcje

Po kliknieciu na General (ogdine), wyswietla sie ponizsze okno dialogowe:

Settings screen

[~ Propose to print values in device settings screent

Actions after download {Direct link)

&+ Mever erase device sessions

" Ask before erase device sessions
ﬁ
.

Actions after download {Memory Card)

% Mever erase memory card data

" Ask before erase memary card data

A
oK | Cancel |

e Settings screen (ekran ustawien) umozliwia drukowanie wartosci ustawien wyswietlonych na
ekranie regulacji maszyny.

e Actions after download [Direct link] (dziatania po pobraniu [potaczenie bezposrednie] i
Actions after download [Memory Card] (dziatania po pobraniu [karta pamieci] umozliwia
usuniecie sesji po pobraniu.
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Nalezy klikngé na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybdr, badz przycisk Cancel (anuluj), aby
anulowac¢ wybor.

6. Wstawianie logo dystrybutora

Opcja Provider logo (logo dystrybutora) wyswietla okno dialogowe, w ktérym mozna wybrac
plik w formacie obrazu oraz tekst, pojawiajgce sie jako logo w raportach pdf. Klikngé¢ na Browse
(wyszukaj), aby wybraé plik. Podobnie, klikngé¢ na Erase (usun), aby usung¢ logo.

Description of the provider

Mention here text and pickure to be displayed on screen and prints

Provider logo Browse. ..

Erase

0l

Marne | \

Address |

Ok | Cancel |

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybdr, badz przycisk Cancel (anuluj), aby
anulowac wybor.
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Zarzadzanie Pacjentami

Lista pacjentow

@\
4

L

Nalezy klikna¢ na przycisk -—IJ , aby wyswietli¢ okno List of Patients (lista pacjentéw), w
ktérym wymienieni sg wszyscy pacjenci, dla ktérych oprogramowanie zachowato okreslone
informacje (dane osobowe, informacje dotyczace wykorzystywanych urzadzen oraz dane z
monitorowania).

NAME 1 First name 1 ‘me:llfy VxDelete Notes | ] Treatment History |

+iLast name First name Date of Birth evi Serial number 0
| NAME 1 First name 1 22/03/1970 i ar™ Auto VER: AD19901 ., R
| NAME 2 First name 2 12/01/1955 reamStar™ DuoST  longDDst Le

B

| NAME 3 First name 3 04/07/1947 DreamStar™ Auto LongIA L

| NAME 4 First name 4 DreamsStar™ Auto TESTYANN TS

{ NAME 5 First name 5 01/01/1948 DreamStar™ Intro 01234567899910234.. | Kata|og

] e N ,
i pacjentow
J
K
L
M
N
o
¥
R
5
=
u
W

Displaying patients 1-5 of & » D (=]

[d List of deleted patients
[ Import of patiert files
[.J Export of patient files

Ikona w gornej prawej czesci ekranu umozliwia dostep do katalogu pacjentow. Domyslnie,
znajduje sie on w katalogu instalacji oprogramowania, lecz okno, ktore pojawia sie po kliknieciu
na wspomniang ikone umozliwia wybor innego katalogu.

Mozna przewijac liste do przodu i do tytu za pomocq,f' i 4 ; mozna takze przejé¢ na poczatek
listy, klikajac na 44, badz na koniec listy, klikajac na .

Liste pacjentow mozna posortowac¢ w kolejnosci alfabetycznej, wybierajac odpowiednig litere
alfabetu po prawej stronie; pojawig sie wowczas jedynie nazwiska rozpoczynajace sie na te
litere.

Mozna przejs¢ do wyszukiwania okreslonego pacjenta, wpisujac jego nazwisko w polu przycisku
Search (Znajdz), a nastepnie klikajac ikone lupy ﬁ Na ekranie pojawig sie wowczas wszyscy
pacjenci o danym nazwisku.

Aby powréci¢ do petnej listy, nalezy klikngé przycisk (4_DisPLaY AL (wyswietl wszystko),
znajdujacy sie na gérze po prawej stronie listy pacjentow.

Informacje o pacjencie

1. Wyswietlanie informaciji

Okreslonego pacjenta mozna wybrac, klikajagc na jego nazwisko. Nazwisko pacjenta pojawia sie
nad oknem. Mozna sprawdzi¢ lub zmieni¢ zapisane informacje dotyczace tego pacjenta

[ »” Modify

(nazwisko, imie, adres, lekarz...), klikajac ikone (zmien), ktéra pojawia sie nad listg

pacjentow.
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Bedac w oknie Patient personal information (dane osobowe pacjenta) mozna doda¢, zmieni¢
lub usuna¢ informacje dotyczace danego pacjenta, przechodzac do poszczegdlnych pél za
pomocg tabulatora na klawiaturze.

Aby dodac¢ fotografie, nalezy klikng¢ przycisk (kliknij, aby dodac¢) w goérnej lewej czesci
okna. Pojawi sie wdwczas okno dialogowe Open (otwdrz), umozliwiajace wybranie pliku w
formacie graficznym (bmp, jpeg lub gif), ktéry zostanie skopiowany do katalogu danego
pacjenta.

Ponadto, przy wpisywaniu nazwiska lekarza, przycisk & znajdujacy sie po prawej stronie pola
wpisu umozliwia dostep do listy profilow lekarzy zarejestrowanych na dysku uzywanego
komputera. Po wybraniu lekarza wszystkie informacje dotyczace tego lekarza (specjalnosé,
szpital, adres, e-mail, numer faksu itp.) zostang dodane do informacji o pacjencie po kliknieciu
na przycisk OK. Lista ta jest aktualizowana automatycznie po dodaniu nowego lekarza do profilu
pacjenta.

Po zakoriczeniu modyfikacji nalezy kliknaé na przycisk e (zapisz danych). Pojawi sie

okno z zapytaniem, czy uzytkownik zyczy sobie potwierdzi¢ zmiany. Nalezy klikngé¢ na przycisk
OK, aby potwierdzi¢, badz przycisk Cancel (anuluj), aby anulowac.

2. Historia leczenia

| Treatment History

Mozna zapoznac¢ sie z historig leczenia danego pacjenta za pomocg ikony ¢
(historia leczenia) lub po dwukrotnym kliknieciu na wybranego pacjenta.

Pojawia sie okno Patient treatment history (historia leczenia pacjenta) zawierajgce informacje
0 urzadzeniu, pochodzeniu zapisanych danych z monitorowania, daty rozpoczecia i zakonczenia
leczenia, liczby zapisanych sesji, liczby ustawien i taczny czas uzywania urzadzenia.
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Data availlable Period selection
Oreamirar™ At VER: AD19902 5 & Automatic selection Last 4 weeks = Number of days : 28
First session 09j03f2011 Skart End See data
Last session 0zj12f2012 £ Manual selection
- oR -

Origin First session Last session b of Sessions b of Settings Usage fime

Dirsct ik 09/09/2011 07/10/2011 16 18 67 h3s

Dirsct ik 09/09/2011 17/11/2011 18 20 67 h37

Memory Card  09/09/2011 nz/12/2012 3z 39 67 hod

Cisplying Complance 1 o1 & =

Mozna wybra¢ recznie okres analizy danych lub wybra¢ jeden z os$miu okreséw analizy
zaproponowanych po prawej stronie opcji Automatic selection (wybdér automatyczny).
Domyslnie, oprogramowanie wybierze automatycznie 4 ostatnie tygodnie.

Mozna wyswietlic dane monitorowania zapisane w danym okresie, klikajac przycisk e dea
(pokaz dane). Mozna réwniez wybrac¢ plik z danymi, dwukrotnie klikajac jedng z wyswietlonych
linii.

Lista sesji jest automatycznie aktualizowana przy kazdym otwarciu tej strony ekranu. Aby

ponownie uaktualni¢ liste, nalezy klikna¢ na przycisk & .

Aby powrdci¢ do listy pacjentdw, nalezy klikng¢ na przycisk @

3. Utworzenie pacjenta

Mozliwe jest utworzenie do 20 000 pacjentéw.

Klikng¢ na L , aby utworzy¢ nowego pacjenta. Pojawia sie wowczas okno, w ktéorym mozna
wprowadzi¢ informacje dotyczace tego pacjenta. Wymagane informacje mozna wstawic,
zaznaczajac kolejne pola za pomocg klawisza tabulatora na klawiaturze komputera.

Save data

Informacje dotyczace tego pacjenta zostang zapisane po kliknieciu na przycisk
(zapisz danych). Spowoduje to powrdt do listy pacjentow, do ktorej zostat dodany nowy pacjent.

Wazna informacja: Podczas przegladania danych z monitorowania dotyczacych pacjenta, ktéry
nie figuruje na liscie, oprogramowanie automatycznie proponuje utworzenie nowego
profilu pacjenta, co umozliwi zapisanie tych danych.

4. Usuniecie pacjenta

Aby usunaé dane pacjenta z listy, nalezy go wybraé, a nastepnie kliknaé na przycisk -XDPelete

(usun). Okno dialogowe prosi o potwierdzenie checi usuniecia tego pliku. Potwierdzi¢ OK, aby
usung¢ pacjenta lub Cancel (anuluj), aby zachowa¢ pacjenta.

Wazna informacja: Aby definitywnie skasowac¢ dane dotyczace danego pacjenta nalezy klikna¢ na & w
gornym prawym rogu ekranu i sprawdzi¢ numer identyfikacyjny (Patient ID) tego pacjenta
przedstawiony na gérze ekranu, a nastepnie w eksploratorze plikéw Windows ®, odnalez¢ w
katalogu gtéwnym pacjentéw katalog o nazwie odpowiadajacej numerowi identyfikacyjnemu
pacjenta (Patient ID) poprzedzonemu znakami ####, po czym usuna¢ caty ten katalog wraz
ze znajdujacymi sie w nim plikami.
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5. Dodanie komentarzy

Mozna dodac¢ uproszczone komentarze do pliku danego pacjenta. W tym celu, wybra¢ plik

pacjenta i kliknaé na przycisk . Metes (notatki). Otwiera sie okno tekstowe, umozliwiajace
wpisanie uwag. Mozna wprowadzi¢ date, klikajac na znacznik daty.

Free notes ITechnicaI notes |

these are free comments about this patient _J

1 Znacznik daty

Cancel I

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢, badZz Cancel (anuluj), aby anulowac zmiany.

Wazna informacja: Zaktadka Technical notes (uwagi techniczne) jest obecna tylko w przypadku
zaprogramowania karty pacjenta, ktéry jest wtasnie wyswietlany.

Inne funkcje

1. Importowanie plikow pacjenta

Opcja Import of patient files (importowanie plikdw pacjentow) umozliwia skopiowanie jednego
lub kilku katalogéow pacjentéw, jak réwniez wszystkich zawartych w nich plikébw z danymi z
monitorowania, do katalogu docelowego. Po kliknieciu na te opcje, wyswietla sie okno:

0 Use this interface to safely copy patients folders from a patients root directory to another.

Local target directory of copy | Source directory of copy
Ci\DreamsStar Analyze\Patient I57 " cpreamstar analyze\PATIENTS

Name Serial number __Folder Name Serial number Folder

NAME 1 VER: AD19901.. EVT_TYPIQ.. 156VES0090_AUTO 1S6VES0090 .. 156VES009.,

NAME 2 longDDst -+ LongDDST 156VES0090_DUO 156VES009,

NAME 3 LonglA LonalaA DEMOAUTO 1138R1134001.. DEMOAUTO

estDBY TESTYANN .. PAT00000002 demo_auto VER: AD19902.. demo_auto

NAME 4 PATO0000003 DEMO_DUO VER: T019902.. DEMO_DUO
DSAuto_FTP VER: A019902.. DSAuto_FTP
EVT_TYPIQUES VER: AO19901.. EVT_TYPIQ..
LongDDST longDDst .. LongDDST
LonglA LonglA LonglA
test-inst-req VER: T020000.. test-inst-req

Copy selection

Copyall

Displaying patients 1.5 of § PH ¢ Displaying patients 1-4 of 4

Interfejs ten gwarantuje, ze przy taczeniu dwdch list pacjentéw nie zostang utworzone dwa
katalogi tego samego pacjenta w tym samym katalogu gtownym.

1. Wybra¢ w prawym oknie katalog zrédiowy, klikajac na ikone B wybra¢ w liscie plik
pacjenta do skopiowania.
2. Wybra¢ w lewym oknie katalog docelowy, do ktérego zostanie skopiowany plik pacjenta i

klikng¢ na ikone ke (wybdr kopii) lub T (kopiuj wszystkie), aby
skopiowac¢ wybrany plik czy pliki.
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Podczas kopiowania plikdw dotyczacych pacjenta do katalogu, w ktérym znajdujg sie juz pliki
dotyczace tego samego pacjenta, pojawia sie okno umozliwiajgce wybranie danych pacjenta,
jakie majg zostac¢ zachowane.

Wazna informacja:Numer identyfikacyjny pacjenta zmienia sie miedzy katalogiem Zzrodtowym a
katalogiem docelowym.

Sciezki wybranych katalogéw zostang zapamietane do pdzniejszego wykorzystania.
Aby powrdcic¢ do listy pacjentéw, nalezy kliknaé na przycisk @

2. Eksportowanie plikow pacjenta

Podobnie, opcja Export of patient files (eksportowanie plikow pacjentéw) umozliwia
skopiowanie jednego lub kilku katalogéow pacjentéw, jak réwniez wszystkich zawartych w nich
plikow z danymi z monitorowania, do katalogu docelowego.

Po kliknieciu na te opcje, wyswietla sie okno:

0 Usesthis interface o safely capy: patients:felders fromi s patientstract divectory:tosancthers

Local source directory of copy o Target directory of copy

Ci\DreamStar Analyze\Patient 157 | ci\Dreamstar Analyze\PATIENTS

| number _Folder Name Serial number _Folder
A019901.. EVT_TYPIQ

NAME 2 longDDst .. LongDDST

NAME 3 LonglA LongIA

testDBY TESTYANN .. PATOO0O00002

NAME 4 PATOD000003

Name Serial
EVT_TYPIQUES VER:

Copy selection

Copyall

Displaying patients 1-6 of & Displaying patients 1-4 of 4

Stuzy ona do archiwizowania plikéw pacjentdw z katalogu gtéwnego wykorzystywanego przez
oprogramowanie do innego katalogu wybranego przez uzytkownika w celu ich zachowania.

Aby powrdcic¢ do listy pacjentow, nalezy klikngé na przycisk @

3. Lista usunietych pacjentow

Opcja List of deleted patients (lista usunietych pacjentéw) umozliwia wyswietlenie listy
pacjentéw, ktorzy zostali usunieci, nie udostepniajgc ich plikéw.
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Wyswietlanie danych z monitorowania

Dane z monitorowania sg wyswietlane automatycznie po operacji odtworzenia danych (download)
w przypadku bezposredniego potgczenia z urzadzeniem lub uzycia karty pamieci.

Mozliwe jest réwniez bezposrednie wyswietlenie ostatnich zarejestrowanych danych z
monitorowania z listy pacjentow. W tym celu, odnie$¢ do rozdziatu "Zarzadzanie Pacjentami" na
stronie 11.

Pojawiajace sie okno
(uruchomienie/czuwanie).
Dla kazdej sesji urzadzenie rejestruje czas uzyteczny, to jest czas zarejestrowany po 5
minutach od uruchomienia urzadzenia lub zakoniczenia pierwszej funkcji narastania cisnienia,
podzielony na okresy, podczas ktérych maska byta zdejmowana oraz na okresy, w ktorych nie
wykryto zadnego oddechu.

Wazne informacje:

wysSwietla wszystkie informacje zarejestrowane podczas sesji

e Zapamietywanie danych podczas sesji rozpoczyna sie dopiero po 5 minutach od uruchomienia
urzadzenia, co umozliwia pacjentowi zaadaptowanie sie do korzystania z niego. W zwigzku z tym
sesje (uruchomienia/czuwania) trwajace krdécej niz 5 minut nie zostang zapisane.

e Sesje, ktorych dane sg btedne nie bedg wyswietlane.

Dane z monitorowania zapisane w DreamStar™ Intro lub
DreamStar™ Intro Evolve

1 _‘— DEMO_INTRO Naotes
hid
" L-
1 I e e e s O e days
12 3 4 5 B 7T 8 8 10 11 12 13 14
2 Global Information -
=456 78 91011121314151617181920 = Device DreamStar ™ Intro (Ver: 5019301)
Pressure fomH20) Serial rumber 01234567899910234567
3 L 12 13 14 18 16 17 18 19 30 21 23 33 00 00 0 03 04 06 08 07 08 0O 10 11 Hour counter Configuration ihis
Fr 0BO72011
Sa O@OTIZON Hour counter Downloaded 21Th10
Su_ 10072011 Total period 21 days { 01072011 - 210772011 )
Mo 110772011
Tu 4207200 Download date 08082011 - 17:05
We 130772011 Total number of sessions 902
Th 140772011
Fr 15072011 Dovernloaded sessions @ 618
Sa 18072011 u inf -
S 17072011 sage information
hto AEO7/2011 fwerane operation time f day 10116 { Total period = 215h52 )
Tu 180772011
We 2000712011 Average usage time [ day © 06h42 { Total period = 14047 )
Th 21072011
Days
Usage Ho usage r— 4
Mumber of days 14 0
Average of days [ week T L]
average % ! Perind 100.0 0.0
Last settings
Prescribed pressure © 8.0 cmH20
Pressure alter yes
Patiert pressure 8.0 emH20
Ratnp time : Omin {30min)
Comfort pressure 6.0 cmH20
Analysis period
Start date 08/07/2011
End date 210772011
Period : 14 days
%, days Of ussge == 3 hid 100%
Prescribed pressure @ $.00 cmH20
Total usage time 91h03
Average usage time [ day © 06h30
Average time in ramp omin
Min. pressure T7.90 cmH20
= pressure 8.00 cmH20
AvErage pressure | T7.99 cmH20
Oy — foflsl
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Okno to jest podzielone na cztery czesci:

1. Identyfikacja wybranego pacjenta

Nazwa pliku pacjenta jest wyswietlona nad oknem. Numer identyfikacyjny i wiek pacjenta
wyswietlajg sie po kliknieciu na w gornej prawej czesci ekranu. Mogq tez by¢ przedstawione
inne dane, o ile sq one dostepne, takie jak adres i numer telefonu pacjenta, nazwisko i numer
telefonu jego lekarza. Do danych dotyczacych sesji mozna doda¢ dowolne informacje

uzupetniajgce, klikajac na ikone tetes (notatki).

2. Okres analizy

Czes¢ Analysis period (okres analizy) przedstawia skrécony diagram monitorowania:
codzienny czas trwania korzystania z maski przez pacjenta w zaleznosci od ilosci dni.

O$ odcietych przedstawia okresy 24 godzin, o$ rzednych przedstawia czas uzywania (suma
wszystkich okreséw uzywania sesji). Kolor wskazuje ci$nienie $rednie z okresu 24 godzin. Jego
wartos¢ odpowiada s$redniej ze srednich cisnien z okresu uzywania podczas kazdej sesji.

Gdy zapis danych z monitorowania przekracza okreslong liczbe dni, wéwczas w rogu w lewej

dolnej czesci wykresu pojawia sie przycisk Zoom P o (powiekszenie). Ikona ta widoczna jest
tylko wowczas, gdy funkcja ta jest aktywna. Przycisk Zoom (powiekszenie) umozliwia
wizualizacje czesci lub catosci sesji. Jezeli uzytkownik wybierze wyswietlanie czesci sesji,
wowczas pojawia sie suwak i mozna przemieszczac sie pomiedzy sesjami, klikajac na strzatki w
prawo lub w lewo, badz przestawiajac suwak przy wcisnietym lewym przycisku myszy.

3. Kalendarz nocy

Czes¢ Night calendar (kalendarz nocy) umozliwia szybkie wyswietlenie danych z monitorowania
pacjentow z ostatnich zapisanych sesji, poziom ci$nienia pomiedzy 4 a 20 cmH,O jest
wskazywany na skali barwnej.

Za pomoca kalendarza mozna wybraé¢ okres 24 godzin, klikajac na odpowiednig date.
Odpowiednie informacje wyswietlajg sie woéwczas w czesci Synthesis report (raport syntezy).

Po dwukrotnym kliknieciu na dang sesje, wyswietla sie okno Session (sesja):

Session 410 < > x

Date - Time  11/07/2011 - 17:49

Duration 6h05

Usage time 6h05

Time inramp 0 min

Patient pressure 8.0 cmH20

Average pressure 8.0 comH20

Mozna wyéwietli¢ poprzednia lub kolejng sesje za pomoca przyciskéw < i > .
Okno podaje nastepujace informacje dotyczace sesji:

e Date - Time (data - godzina) sesji.

e Duration (czas trwania) ses;ji.

e Usage time (czas uzytkowania) podczas sesji.

e Time in ramp (czas spedzony podczas narastania).

e Patient pressure (cisnienie pacjenta).

e Average pressure (ci$nienie $rednie).

Aby zamkna¢ to okno, nalezy klikna¢ krzyzyk znajdujacy sie w prawym gérnym rogu.
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4. Dane z monitorowania

Wyswietlanie danych z monitorowania przebiega nastepujgco:

Global Information (Informacje globalne)

Device (Urzadzenie): typ urzadzenia. Wersja zainstalowanego oprogramowania jest wskazana
w nawiasach.

Serial number (numer seryjny): niezmienny numer seryjny danego urzadzenia.

Hour counter configuration (licznik godzin konfiguracja): faczy czas funkcjonowania w
momencie konfiguracji.

Hour counter downloaded (licznik godzin pobrano): tqczny czas funkcjonowania w momencie
pobrania.

Total period (okres globalny)

Download date (data pobrania): data i godzina, o ktorej karta pamieci zostata wprowadzona
do urzadzenia w celu zapisania danych z monitorowania.

Total number of sessions (fqczna liczba sesji): taczna liczba sesji zapisanych przez
urzadzenie.

Downloaded sessions (sesje pobierania): liczba sesji zapisanych w karcie pamieci.

Usage information (Informacje z monitorowania)

Average operation time/day (Sredni czas/dni dziatania).
Average usage time/day (Sredni czas uzytkowania na dobe).

Days (dni)

Number of days (liczba dni) uzywania i nieuzywania urzadzenia.
Average of days/weeks ($rednia liczba dni / tygodni) uzywania i nieuzywania urzadzenia.
Average % / Period (% $redni / Okres) uzywania i nieuzywania urzadzenia.

Last settings (ostatnie ustawienia)

Prescribed pressure (zlecone cisnienie): poziom ciénienia zlecony przez lekarza.

Pressure Alter (Pressure Alter): umozliwienie pacjentowi zmiane zleconego cisnienia o =*1
cmH,0.

Patient pressure (cis$nienie pacjenta): poziom cisnienia ustawiony przez pacjenta, rézny od
ciSnienia zleconego, jezeli aktywna jest funkcja Pressure Alter.

Ramp time (czas narastania): czas, jaki zajmuje urzadzeniu przejscie od cisnienia
komfortowego do cisnienia zleconego. Podany jest czas narastania i maksymalny czas
narastania.

Comfort pressure (cisnienie komfortowe): poziom ci$nienia wytwarzanego poczatkowo przez
urzadzenie po aktywacji funkcji narastania cisnienia, umozliwiajacej pacjentowi komfortowe
zasniecie.

Analysis period (okres analizy)

Start date (data poczatku): data pierwszego dnia wybranego okresu.

End date (data koncowa): data konca wybranego okresu.

Period (okres): liczba dni analizy odpowiadajaca réznicy pomiedzy "End date" i "Start date"
(,Datg koncowga” i ,Datg poczatkowa”).

% days of usage >= 3 h/d (% dni uzytkowania >= 3 h/d): procent dni, w ktdrych pacjent
faktycznie oddychat przy uzyciu urzadzenia przez liczbe godzin przekraczajacq podany prog
(prég do ustawienia w menu Konfiguracja oprogramowania, patrz paragraf "Wybdr
parametrow analizy" na stronie 9).

Prescribed pressure (zlecone ci$nienie): poziom cisnienia zlecony przez lekarza.

Total usage time (fqczny czas uzytkowania).

Average usage time/day (Sredni czas uzytkowania na dobe).

Average time in ramp (Sredni czas narastania).

Min. Pressure (ci$nienie min.) : minimalne ci$nienie mierzone w analizowanym okresie.
Max. Pressure (ci$nienie maks.) : maksymalne ci$nienie mierzone w analizowanym okresie.
Average Pressure (ci$nienie $rednie). : cisnienie Srednie mierzone w analizowanym okresie.
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Aby powrdci¢ do listy monitorowania pacjentéw, nalezy klikna¢ na przycisk @

Dane z monitorowania zapisane w DreamStar™ Info / Info Evolve,
DreamStar™ Auto / Auto Evolve

1 DEMOAUTD Naotes

hid

2 . [ | aaye

3 42 49 56 &3 I

Synthesis report

= 4 56 78 9101M121314151617181920 =
Pressure (cmH20)

Start date 0909/2011 12:00 j

Date A2 43 14 15 16 17 18 10 30 21 23 23 00 01 O 0 04 05 OB 07 03 09 10 11 Endddm ;g”ﬂmﬂﬂ 1159

= eion s
Frooomaeott g “1| Device OM duration (hidy Thet
3 1 0/09/2011

Su 1108201 Compliance information

Mo 1209/2011

Tu 1308/2011 Usage duration (hid} oh 57

Ve 14092011 % tlays of usage >=3 hid 1%

Th 15092011
Time in vamp (hid) ahot

Fr 16092011 (% of usage duration) (3.0%)

Sa 170902011

Su 18092011 Mask disconnected Oh 0o

Mo 190902011

Tu 200092011 Days

Wi 210912011 B N

Th 2209/2011 sage 0 usage

e Mumber of days 13 57 4
Auerage of days fweek 13 a7

Sl 2l average % / Period 18.6 8.4

Su 25092011

Mo 26/09i2011 Durations

Tu 27092011

We 28/09:2011 Usage Tatal period

Th 29092011 Average ah12 Ohs?
Min ahot 0hO0

;’a g?ﬁgggﬂ M. an14 an1a

Su 021002011 Pressure

Mo 031002011

Tu 0402011 Pressure efficient more than 96 % of time : 9.0 cmH20

W 0571012011 tin. 5.9 cmH20

Th  OMO2011 e Ma. 10.0 cmH20

Froorfomott o furer 7.6 cmH20

Sa  03A02011 " P
Su 09402011 Detected events (excluding time in ramp)

o 107102011 Incex (evtsi)  Number
Tu 11402011 £proess + Hypoproeas a1 612
Wi 12102011 0BS AH 36 4
Th 13402011 CNT AH 54 E
Fr 14/0/2011

SR TOErT Snorings 0.0 1
TR FL Runs 27 185
Mo ATA02011 Index

Tu 18A02011 30 085 aH

Wi 197102011 25 ClenT AH

Th 20402011 20

Fr 211072011 15

Sa 2200l 7 I H 0
Su 23102011

Mo 24/10/2011 [l

0o Pressure (cmh20)
Tu 2510201 =4 5 7 8 11 13 15 17 18 =20
Wi 26102011
Th 2702011
Fr  28/10/2011 Leaks
Sa 29/10/2011
Su 301052011 limin Iis L |
Mo 3102011 Min 20 033
Tu 0115201 Max. 29 048
e 02/11/2011 Awver 2 039
o OG0T % of time above
Fr 04112011 the limit leak 0.0%
Sa 05/11i2011
Su - DEM112011 Leaks (Imin)
Mo O7/11/2011 150 PEp——
Tu  08/1/2011 120
Wie 0971112011 a0
Th 100152011 60 et
Fro 111152011 30
Sa 12012011 =l 0 mEmEN
«4 5 7 8 11 13 15 17 13 =30 =l

Okno to jest podzielone na cztery czesci:

1. Identyfikacja wybranego pacjenta

Nazwa pacjenta jest wyswietlona nad oknem. Numer identyfikacyjny i wiek pacjenta wyswietlajq
sie po kliknieciu na w gornej prawej czesci ekranu. Mogq tez by¢ przedstawione inne dane, o
ile sq one dostepne, takie jak adres i numer telefonu pacjenta, nazwisko i numer telefonu jego
lekarza. Do danych dotyczacych sesji mozna dodac¢ dowolne informacje uzupetniajace, klikajac na

ikone [INetes (notatki).

2. Okres analizy

Czes$¢ Analysis period (okres analizy) przedstawia skrocony diagram monitorowania:
codzienny czas trwania korzystania z maski przez pacjenta w zaleznosci od ilosci dni. Pozostaje
ona na ekranie, niezaleznie od prezentacji wyswietlanej po prawej stronie.
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0O$ odcietych przedstawia okresy 24 godzin, a o$ rzednych przedstawia czas uzywania (suma
wszystkich okresdow uzywania podczas sesji [uruchomienia/czuwania]). Kolor wskazuje cisnienie
$rednie z okresu 24 godzin. Jego warto$¢ odpowiada $redniej ze S$rednich cisnien z okresu
uzywania podczas kazdej sesji.

Gdy zapis danych z monitorowania przekracza okreslong liczbg dni, wéwczas w rogu w lewej

dolnej czesci wykresu pojawia sie przycisk Zoom /) (powiekszenie). Ikona ta widoczna jest
tylko wowczas, gdy funkcja ta jest aktywna. Przycisk Zoom (Powiekszenie) umozliwia
wizualizacje czesci lub catoséci sesji. Jezeli uzytkownik wybierze wyswietlanie czesci sesji,
woéwczas pojawia sie suwak i mozna przemieszczaé sie pomiedzy sesjami, klikajac na strzatki w
prawo lub w lewo, badZ przestawiajac suwak przy wcisnietym lewym przycisku myszy.

3. Kalendarz nocy

Czes¢ Night calendar (kalendarz nocy) znajduje sie domysinie w lewej czesci okna, badz tez na
jego miejscu moze by¢ wyswietlany wykres cisnienia lub szczegdétowe krzywe, w zaleznosci od
wybranej zaktadki.

Kalendarz nocy umozliwia szybkie wyswietlenie danych z monitorowania pacjentéw z ostatnich
zapamietanych sesji, poziom cisnienia pomiedzy 4 i 20 cmH,0 jest wskazywany na skali barwnej.
Za pomoca kalendarza mozna wybra¢ okres 24 godzin, klikajac na odpowiednig date.
Odpowiednie informacje wyswietlajg sie wowczas w czesci Synthesis report (raport syntezy).

Po dwukrotnym kliknieciu na dang sesje, wyswietla sie okno Session (sesja):

Session 1 <2
Settings
Date 30/09/2011 - 00:43 Mode A-PAP+FL setting change (0)
Duration 8hos Latency time 0 min [Max.: 45 min](7.0 cmH20)
) Min. pressure 7.0 cmH20
Cour::gléa;n::: 8hoa Max, pressure 20.0 cmH20
Mask disconnected o hoo D =
Time in ramp — Command on Flow Limitation Run  enabled
Max. press. for command on Apnoea 10.0 cmH20
Pressure Patient drcuit @22mm + HH
Average pressure 7.6 cmH20 Comfort calibration CC+ enabled
Average leaks <D B % Session duration
Detected events MNumber Index (evts/h) ‘:;i
(including ramp) 51
Apnoeas +Hypopnoeas 14 1.7 :j’ i .
0BS AH 4 0.5 B I S,
CNT AH 10 1.2 =i B 5 3 7 B 9 710 11T 12 13 1L 18 16 1718 19 N -
OBS Apnoeas 1 0.1 Pressures ([cmH20)
CNT Apnoeas 1 0.1 Average leak per hour (Iimin}
0BS Hypopnoeas 3 0.4 ::J_
CNT Hypopnoeas 9 1.1 )
Snorings 577 71.5 (]
FL Runs 10 5.0 ;
Average duration of apnea 2s hou rtﬁ;
Average duration of hypopnea 12s
Average pressure per hour (cmH20)
1 H 3 3 H 3
hour(s)

Mozna wys$wietli¢ poprzednia lub kolejng sesje za pomoca przyciskow < i # .
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,,Wizualizacja aktualnej sesji” na
stronie 72.

Aby zamkna¢ to okno, nalezy klikna¢ krzyzyk znajdujacy sie w prawym gérnym rogu.
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4. Dane z monitorowania

W czesci prawej wyswietlane sg dane, ktore zostaty wybrane za pomoca jednego z przyciskow znajdujacych
sie po lewej stronie okna. Klikajgc prawym przyciskiem myszy jedng z 3 pierwszych prezentacji po
prawej stronie (raport syntezy, raport o cisnieniu, zdarzeniach i przeciekach oraz raport
wykresdw szczegotowych), pojawi sie okno Analysis parameters (parametry analizy) oraz
dostep do narzedzi zaproponowanych w oknie dialogowym. Wartosci wyswietlone po prawej
stronie uwzgledniajg wybrane opcje. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale "Wybdr
parametrow analizy" na stronie 9.

a) Synthesis report (Raport syntezy)
Informacje przedstawione w tym raporcie sg wyswietlane domyslnie lub sg dostepne po wybraniu

przycisku Ed’ Pierwsza czes$¢ raportu przedstawia nastepujace informacije:

Synthesis report

Start date 08/08/2011 12:00
End date 181172011 11:59
Period T0 days

Device ON duration (hid) 1h41

Compliance information

Usage duration (hid) ®h5T
% days of usage >= 3 hid 1%

Time in ramg Chid) ahot
(% of usage duration) [3.0%)

Mask disconnected Ohog
Days
Usage Mo usage
Mumber of days 13 57
Average of days [wesk 13 57
average % /Period 18.6 .4

Durations
Usage Total period

Average shiz 0hs7

Win.

Wz ah14 ah14

Pressure

Pressure efficient more than 90 % of time : 8.0 cmH20
Min 58 emH2Z0
Ml 100 cmH20
Ayer, T8 cmH20

W nagtéwku podane sg daty poczatku i korica analizowanego okresu wybranego w wykresie
ciSnienia, oraz liczba dni oraz czas dostarczania cisnienia przez urzadzenie (Device ON
duration: czas witaczenia urzadzenia).

Compliance information (Informacje z monitorowania)

e Usage duration (h/d): $redni czas, przez jaki pacjent oddychat przez maske, wyrazony
(czas uzytkowania [h/d]) jako liczba godzin na dobe.

e 9% days of usage >= 3 procent dni, w ktérych pacjent faktycznie oddychat przy uzyciu
h/d: urzadzenia przez liczbe godzin przekraczajaca podany prég (prég do
(% dni uzytkowania>=3 ustawienia w paragrafie "Wybor parametréw analizy" na stronie 9).
h/d)

e Timein ramp: czas w trakcie narastania z wartoscig % czasu uzytkowania podang
(% of usage duration) w nawiasie.

(czas spedzony podczas
narastania
[w % czasu uzytkowania])

e Mask disconnected: czas, przez jaki pacjent miat zdjeta maske.
(maska odtgczona)

Days (dni):

e Number of days: liczba dni uzywania i nieuzywania urzadzenia
(liczba dni)

e Average of days/week: $rednia liczba dni uzywania i nieuzywania urzadzenia na tydzien
($rednia liczba dni (
tygodni)

e Average %/period: $redni procent w uzywania i nieuzywania urzadzenia w okresie.

(% srednio / okres)
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Durations (czasy trwania)
e Average ($rednia):

e Min. (min.) :
e Max. (maks.) :

Pressure (cisnienie)

e Pressure efficient more
than 90 % of time:
(ci$nienie skuteczne
ponad 90 % czasu)

e Min. (min.) :
e Max. (maks.) :

e Average ($rednia) :

éredni czas uzywania na dobe w wybranym okresie funkcjonowania
urzadzenia.

minimalny czas wuzywania na dobe w wybranym okresie
funkcjonowania urzadzenia.

maksymalny czas uzywania na dobe w wybranym okresie
funkcjonowania urzadzenia.

poziom cisnienia, przy jakim pacjent spedzit wiecej niz okreslony
procent czasu (progi do ustawienia w paragrafie "Wyboér parametrow
analizy" na stronie 9).

cisnienie minimalne mierzone w analizowanym okresie.
cisnienie maksymalne mierzone w analizowanym okresie.

ci$nienie $Srednie mierzone w analizowanym okresie.

Detected events (excluding time in ramp)

Index (evish) - Number
a9 612

56 244
54 68
00 1
27 185

GBS AH
CJenT aH

ressure (cmH20)

Min
s
Aver.

% of time above
k

-Limt lzak

a1 13 18 17 18 s20
Pressure (¢mh20)

Latest settings for the period

tency time

Comfort pressure 8.0 cmH20
Patiert circut @22mm
Comfort calibration CC+ dizabled

W drugiej czesci raportu syntezy znajdujq sie nastepujace informacje:

Detected events [excluding time in ramp] (wykryte zdarzenia [Z wylaczeniem czasu

narastanial)

e Apnoeas + Hypopnoeas
(bezdechy + sptycenie
oddechu):

e OBS AH:
(OBS AH)
e CNT AH:
(CNT AH)

e Snorings (chrapanie):

e FL Runs (LID Runs):

Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba bezdechéw i zaburzen
oddychania wykrytych w analizowanym okresie.

Wskaznik (zdarzenia na godzine) bezdechdéw i zaburzen oddychania
wykrytych i sklasyfikowanych jako obturacyjne w analizowanym
okresie.
Wskaznik (zdarzenia na godzine) bezdechdéw i zaburzen oddychania
wykrytych i sklasyfikowanych jako osrodkowe w analizowanym
okresie.

Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba epizoddw chrapania
wykrytych w analizowanym okresie.
Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba uruchomien przy

ograniczonym przeptywie wykrytych w analizowanym okresie.

Diagram wskaznikéw wydarzen dla kazdej petnej wartosci cisnienia.
Szczegoty wykrytych zdarzen zalezg od opcji, ktére zostalty wybrane w oknie regulacji
parametrow analizy (patrz rozdziat ,,Wybor parametrow analizy” na stronie 9).
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Leaks (przecieki)

Min. (min.) :
Max. (maks.) :

Average (Srednia):

minimalna wartos¢ przeciekdw mierzonych z godziny na godzine
przy masce w analizowanym okresie.

maksymalna warto$¢ przeciekdw mierzonych z godziny na godzine
przy masce w analizowanym okresie.

srednia wartos¢ przeciekow mierzonych z godziny na godzine przy
masce w analizowanym okresie.

% of time above the limit leak (% czasu przekracza limit przecieku)
Diagram przeciekdéw i limit przecieku dla kazdej wartosci cisnienia.

Latest settings for the period (ostatnie ustawienia z okresu)

Mode (tryb):

Min. pressure :
(ciSnienie min.)
Max. pressure :
(ci$nienie maks.)
Prescribed pressure:
(zlecone cisnienie)
Pressure Alter :
(Pressure Alter)

Patient pressure:
(ci$nienie pacjenta)
Pressure decrease :
(spadek cisnienia)
Command on Flow
Limitation Run :
(polecenie przy
ograniczeniu przeptywu
Run)

Max pressure for
command on Apnea:
(maksymalne cisnienie
dla polecenia przy
bezdechu)

Ramp time:

(czas narastania)

Latency time :
(opOznienie narastania)

Comfort pressure:
(cisnienie komfortowe)

Patient circuit :
(obwod pacjenta)

Comfort Calibration
CC+:

(Comfort Calibration
CC+)

tryb funkcjonowania CPAP lub Auto-CPAP (A-PAP).
minimalne cisnienie w trybie Auto_CPAP.

maksymalne cisnienie w trybie Auto_CPAP.
zlecone cisnienie w trybie CPAP.

daje pacjentowi mozliwo$s¢ modyfikowania zleconego ci$nienia o *1
c¢mH,0. Ta funkcja jest dostepna wytacznie w trybie CPAP.

poziom ci$nienia ustawiony przez pacjenta w trybie CPAP, rézny od
ciSnienia zleconego, jezeli aktywna jest funkcja Pressure Alter.

Fast (szybki) lub Slow (wolny) w trybie Auto_CPAP.

enabled (wtgczone) lub disabled (wytaczone) w trybie Auto_CPAP.

maksymalne ci$nienie polecenia przy bezdechu w trybie Auto_CPAP.

czas, jaki zajmuje urzadzeniu po pierwszych 5 minutach przejscie od
ci$nienia komfortowego do cisnienia zleconego w trybie CPAP.
Maksymalny czas narastania jest podany w nawiasach.

opOznienie narastania po pierwszych 5 minutach urzadzenia
ustawionego na cisnienie komfortowe przed aktywacjg trybu
Auto_CPAP. Maksymalny opdznienie narastania jest podany w
nawiasach. Ten parametr wyswietla sie wytacznie w trybie Auto-CPAP
w DreamStar™ Auto lub w DreamStar™ Auto Evolve.

poziom cisnienia wytwarzanego poczatkowo przez urzadzenie po
aktywacji funkcji narastania cisnienia, umozliwiajacej pacjentowi
komfortowe zasniecie.

W urzadzeniu DreamStar™ Auto lub DreamStar™ Auto Evolve w
trybie Auto_CPAP, cisnienie powraca do cisnienia komfortowego lub
ciénienia minimalnego (jezeli cisnienie komfortowe < cisnienie
minimum) po wykryciu braku cyklu oddechowego przez czas dtuzszy
niz 2 minuty lub po wykryciu wysokiego cisnienia.

wykorzystane obwody pacjenta, $rednicy 15 mm, $rednicy 15mm ze
zbiornikiem, S$rednicy 22mm, S$rednicy 22mm ze zbiornikiem i
SPECYFICZNY (inna konfiguracja).

funkcja Calibration Confort + (C.C.+), obecna w DreamStar™ Info,
DreamStar™ Info Evolve, DreamStar™ Auto i DreamStar™ Auto
Evolve, stuzy podwyzszeniu cisnienia leczenia podczas wdechu jak
rowniez obnizeniu go podczas wydechu w celu utatwienia oddychania
podczas leczenia.
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b) Pressure graph (wykres cisnienia) i Pressure, events and leaks report (Raport o
ci$nieniu, zdarzeniach i przeciekach)
Aby uzyska¢ dostep do informacji przedstawionych w raporcie o cisnieniu, zdarzeniach i

—
przeciekach, nalezy wybrac przycisk ~— .

Dotyczg one analizowanego okresu wybranego na wykresie cisnienia, ktéry jest wyswietlany w
lewej czesci okna.

Pressure graph (Wykres ciSnienia)

Pressure (cmH20)

;) ) =

Na wykresie znajdujacym sie po lewej stronie ekranu przedstawione sq trzy typy informacji:

e Prescribed pressure:  zlecony zakres ci$nienia, przy jakim powinno funkcjonowac urzadzenie
(zlecone ci$nienie) (z6tte tho).

e Pressure measured : 0Sszacowane cisnienie przy masce (kreskowanie pionowe).
(ci$nienie zmierzone)

e Average pressure: ci$nienie srednie kazdego dnia uzytkowania (niebieski wykres).
(ci$nienie $rednie):

Na wykresie ciSnienia mozna wybra¢ okres 24 godzin, klikajagc na wybrang date, badz mozna
wybra¢ caty analizowany okres, odpowiednie informacje wyswietlg sie w raporcie po prawej
stronie.
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Pressure, events and leaks report (raport o cisnieniu, zdarzeniach i przeciekach)
Raport ten dotyczy tylko analizowanego okresu wybranego na wykresie cisnienia.

Pressure, events and leaks Report

Analysis period

Start date 09/09:2011
Endl date 08102011
Feriod! 29 days

Latest settings for the period

WMotle A-PAP

Win pressure: 6.0 emH20
Max pressure 18.0 cmH20
Pressure decrease fast

Command o Flove Limitation Run disabled

Max pressure for command on Apnoss 10.0 cmH20
Latency time 0 min (45 min)
Camtirt pressure 8.0 cmH20
Fatisrt circut @22mm
Camtart calloration O+ Blocked

Pressure

Min 5.9 cmH20

hfax 10.0 cmH20
er. 7.6 emH20

Pressure efficient more than 90 % offime : 9.0 emH20

“ Total usage time
0o

&0
&0
a0
20

0
= 5 7 9 11 13 15 17 18 =20
Pressure (cmH20)

Detected events (including time in ramp)
Inciex (evisih)  Number
Apnoess + Hypopnoeas 9.4 636

CBS AH 10 263
CNT AH 5.4 368

OB Apnoeas 2.9 194
CNT Apnneas 27 184
CBS Hypoprozas 14 T4
CNT Hypapnaeas 27 184
Snorings 00 1
FLRuns 21 185

Average durstion of apnea 3405
Soverage duration of hypopnea 330s

Index
30 0Bs AH
22 CJehT 2H

{ ol

| Pressure (emH20)
=4 5 7 89 1 13 15 17 18 =20

Pierwsza cze$¢ raportu przedstawia nastepujace informacije:

Analysis period (okres analizy) :

Wskazuje daty poczatku i korica okresu analizy wybranego na wykresie cisnienia, jak réwniez
liczbe dni.

Latest settings for the period (ostatnie ustawienia z okresu):

Przedstawia informacje o ustawieniach: tryb funkcjonowania CPAP lub Auto-CPAP wraz ze
zdarzeniami, cisnienie zalecane w trybie CPAP lub cisnienie minimalne i ciSnienie maksymalne
w trybie Auto_CPAP, Pressure Alter jesli jest wlaczone i ciSnienie pacjenta w trybie CPAP, czas
narastania w trybie CPAP lub opd6zZnienie narastania w trybie Auto_CPAP, spadek cis$nienia,
Polecenie przy ograniczeniu przeptywu Run i ciSnienie maksymalne polecenia przy bezdechu
w trybie Auto_CPAP. Cisnienie komfortowe jest wyswietlane niezaleznie od trybu. Obwdd
pacjenta jest podany réwniez podczas uruchamiania funkcji Calibration Confort CC+.

Pressure (cisnienie):
e Srednia minimalnych / maksymalnych i $rednich cisnien mierzona w analizowanym
okresie.
e poziom cisnienia skutecznego, przy jakim pacjent spedzit wiecej niz okreslony procent
czasu. Prég do ustawienia w paragrafie "Wybdr parametréw analizy" na stronie 9.
Histogram ci$nienia umozliwia wizualizacje % tacznego czasu uzywania na kazdym poziomie
cisnienia.
Detected events [including time in ramp] (wykryte zdarzenia [wiaczajac czas spedzony
podczas narastania])
e Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba bezdechéw i zaburzen oddychania wykrytych w
analizowanym okresie.
e Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba bezdechéw i zaburzen oddychania wykrytych i
sklasyfikowanych jako obturacyjne w analizowanym okresie.
e Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba bezdechéw i zaburzen oddychania wykrytych i
sklasyfikowanych jako osrodkowe w analizowanym okresie.
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e Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba wykrytych zdarzen: obturacyjnych bezdechow,
o$rodkowych bezdechéw, obturacyjnych zaburzen oddychania, osrodkowych zaburzen
oddychania, epizoddéw chrapania i uruchomien przy ograniczonym przeptywie.

e Sredni czas bezdechu.

e Sredni czas sptycen oddechu.

e Diagram wskaznika wykrytych wydarzen dla kazdej petnej wartosci cisnienia.

Szczegoty wykrytych zdarzen zalezg od opcji, ktore zostaty wybrane w oknie regulacji

parametrow analizy (patrz rozdziat ,Wybor parametrow analizy” na stronie 9).

Leaks (przecieki):

Przedstawia warto$¢ goérna/dolng/srednig zmierzonych przeciekdw godzina po godzinie w
masce w analizowanym okresie.

Wykres umieszczony ponizej umozliwia wizualizacje poziomu przeciekdbw na masce i
przecieku maksymalnego w masce dla kazdej petnej wartosci cisnienia.

Leaks

Jimin is
Wi, 20 0.33
Mt 29 0.48
Bver 23 0.39
Leaks (Imin)
150 it lek
120
2
0 JUTE—

=4 5 7 a 11 13 15 17 18 =20
Pressure (cmH20)

c) Wave forms (wykresy przebiegu), Flow (przeptyw)

)
Aby uzyska¢ dostep do przedstawionych wykresow, nalezy wybrac¢ przycisk E .
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Okno to umozliwia najpierw skrocong, a nastepnie powiekszong wizualizacje wykrytych zdarzen,
zmierzonych przeciekéw, jak réwniez wykresu cisnienia na poziomie maski podczas rejestraciji.

Mozna wybra¢ czas trwania odpowiadajacy szerokosci strony powiekszonej wizualizacji, klikajac
rozwijana liste IA" '] (wszystko).
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Gérna czes¢ powiekszonego widoku umozliwia wizualizacje wykrytych zdarzen (wybranych lub
nie do sterowania urzadzeniem):

e Zdarzenia obturacyjne, ktore zawierajg bezdechy i Sptycenie oddechu typu obturacyjnego.
e Zdarzenia osrodkowe, ktére zawierajg bezdechy i Sptycenie oddechu typu osrodkowego.

e Epizody chrapania pacjenta

e Uruchomienia (Runs) wskazujgce na okres oddychania z ograniczonym przeptywem.

e Stan cyklu charakteryzujacy sie zmiennoscig oporu w gérnych drogach oddechowych.

W s$rodkowej czesci, mozna zobaczy¢ szczegdtowe wykresy przecieku i maksymalnego przecieku
oraz wykres cisnienia.

Kursor wyswietla sie w wybranej czesci ekranu szczegdtowych wykreséw, a po prawej stronie
wykresow wyswietlaja sie wartosci cisnienia i przeciekdw zmierzonych na osi odcietych na
poziomie kursora. Po kliknieciu lewym przyciskiem myszy na jeden z wykreséw, kursor
przemiesci sie na to miejsce a wyswietlone wartosci ulegng zmianie.

W przypadku przejscia kursorem myszy na poziom paska wskazujacego jedno lub kilka
wykrytych zdarzen w czesci dotyczacej zdarzen, z boku pojawi sie odpowiednia liczba zdarzen
podczas gdy uzytkownik przytrzymuje prawy przycisk myszy.

Mozna doda¢ do raportu fragment wykresu w
zapamietanym wyborze.

Stark Curation

18/09/2011 01:04:00 03hoo

Kliknij przycisk L+ nastepnie _vew | (Pokaz), aby
otworzyc¢ okno dialogowe pokazane obok.

Przycisk I (wyéwietl) pozwala wyswietli¢ na
ekranie fragment wykresu, natomiast przycisk

(usun) usunac¢ go. osplay | [T Bt

Jezeli nacisnates usun, trzeba potwierdzi¢ operacje x| concel_|
przyciskiem OK. Mozna tez klikng¢ Cancel (anuluj).

Zmiany ustawien sg wskazanie na poziomie czesci Settings (ustawienia) i Sessions (sesje).
Okresy, w ktorych stosowano funkcje narastania, sg przedstawione na zéitym tle.

Przycisk Vallss Flow (przeptyw) umozliwia dostep do wizualizacji przeptywu 10Hz.

4\ e =

AR AR MR EAAL
'\‘w".“M"f'HW“I‘w“\'!;l"‘l"‘ll‘t.‘w""ﬂl‘jlHl’u."'\;‘x PV UL o
'JI ‘I.‘I t’\ I‘u‘ I\,J Iul‘ Ivl ‘IJI ‘L’ L\I I‘-" I‘J‘ qu I\I ‘\I “‘I ‘.‘ I‘I‘ Jl‘ Iﬂ. IA‘. JI i ‘l‘ — k! I‘r‘ IUI‘ Iul ‘Iil "-f ‘JI I‘-“ U Iv!‘ ILI *

W zapisie mozna przemieszczac sie za pomocg myszy lub za pomocg strzatek lewa/prawa.

Instrukcja obstugi DreamStar Analyze pl - 27



Rozwijana lista 13 min. ;] lub przyciski + i - umozliwiajg zmiane czasu wyswietlania strony.
x1

Rozwijana lista :]' lub przyciski * i / zmieniajg sygnat, podczas gdy rozwijana lista
25Ws Y] \ub przyciski 1 i | przenosza wykres w pionie.

Klikng¢ na przycisk Vad'sr Waveforms (wykresy), aby powrdéci¢ do poprzedniego okna.

Przycisk | Frintrage | (wydruk strony) w oknie Flow (przeptyw) i Waveforms (wykresy) pozwala
na wyswietlenie nastepujgcego okna dialogowego:

WaveForm Report

[~ only waveform

Printing

HS

—Report PDF
[~ Display POF report after saving

Oba przyciski wystepujg tylko na tej zaktadce i umozliwiajg eksport wykreséw, a takze raportu w
formie pliku pdf, jak tez ich wydrukowanie z dostosowaniem rozmiaru do dostepnego miejsca.
Niniejsze okno dialogowe pozwala wybrac jedynie wykresy w raporcie i/lub wyswietli¢ raport po
zapisaniu.

Eksportowana lub drukowana jest tylko czes¢ wykresu widoczna na ekranie. Procedura
umozliwiajgca wyeksportowanie lub wydrukowanie catego raportu dotyczacego danych z
monitorowania jest przedstawiona w paragrafie "Raport z analizy i monitorowania " na stronie
44, Aby zamknac to okno, nalezy klikna¢ krzyzyk znajdujacy sie w prawym goérnym rogu.

W prawej czesci okna wyswietlany jest powiekszony widok raportu szczegdétowych wykresow,
ktory zawiera:
Global Information (Informacje globalne)

Informacje na temat urzadzenia i humer referencyjny pacjenta.

Analysis period (okres analizy)
Podaje daty rozpoczecie i zakonczenia oraz czas trwania analizy.

Pressure (cisnienie)
Wskazana jest wartos¢ cisnienia minimalnego, cisnienia maksymalnego i ci$nienia sredniego
zmierzonego w analizowanym okresie, jak réwniez cisnienie skuteczne przez ponad 90%
czasu.

Histogram cisnienia umozliwia wizualizacje % tacznego czasu uzywania na kazdym poziomie
cisnienia.
Detected events [excluding time in ramp] (wykryte zdarzenia [Z wylaczeniem czasu
narastania])

Przedstawia liczba i Wskaznik (zdarzenia na godzine) zdarzen: zdarzenia obturacyjne i
osrodkowe, epizody chrapania i uruchomienia przy ograniczonym przeptywie.

Diagram liczby wykrytych zdarzen w zaleznosci od ci$nienia.
Szczegoty wykrytych zdarzen zaleza od opcji, ktére zostaty wybrane w oknie regulacji
parametrow analizy (patrz rozdziat ,Wybor parametrow analizy” na stronie 9).

Leaks (przecieki)

Przedstawia warto$¢ dolng, gorng i Srednig ze zmierzonych przeciekdw godzina po godzinie w
masce w analizowanym okresie oraz wartos$¢ procentowg czasu powyzej limitu przecieku.
Wykres umieszczony ponizej umozliwia wizualizacje poziomu przeciekdw na masce i limitu
przecieku dla kazdej petnej wartosci cisnienia.
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Wazna informacja: wszystkie dane w raporcie sg obliczone dla czesci wykreséw wyswietlanych
na ekranie. Dane w tym raporcie ulegajg zatem modyfikacji podczas uzywania
powiekszenia.

Pod raportem znajduje sie pole opcji odpowiadajace funkcji Exclude Invalid Zones (wytacz

strefy niewazne). Funkcje te mozna wiaczyé, klikajac na pole opcji za pomocg myszy. Strefy

objete wytaczeniem sg zdefiniowane jako strefy ze zmierzonymi przeciekami przekraczajacymi

maksymalng wartos¢ przeciekéw. Aktywacja wytgczenia stref umozliwia nieuwzglednianie ich w

obliczeniach informacji przedstawionych w raporcie.

d) Global Information (Informacje globalne)

b

Aby uzyska¢ dostep do przedstawionych informacji, nalezy wybra¢ przycisk

Global Information

Device

Device DreamStar ™ Auto (VER: A019902)
Serial number VER: A019902
Patient reference

- Configuration 153h 31
Hour Downloaded 2491 45
Global period 28 days ( 09/09:2011 - 0611072011 )
ge aperation time / day 3126 ( Total period =96 h14)

Total usage time 67h32
Average usage time / day 2h25

Configuration
Download

09/09:2011 - 22:19
04102011 - 15:08

S 10
sions fday  0.36
10

Device information

Inventory number 0000000000
ast name

First name

Sleep specialist

General practitioner

Notes

Ta czesc¢ raportu przedstawia nastepujace informacje:

Device (urzadzenie):

e typ urzadzenia. Wersja zainstalowanego oprogramowania jest wskazana w nawiasach.
e niezmienny numer seryjny danego urzadzenia.

e numer referencyjny pacjenta.

e laczny czas dziatania urzadzenia (ON/OFF) w momencie konfiguracji.
e faczny czas dziatania urzadzenia (ON/OFF) w momencie pobrano.

e okres globalny

e Sredni czas trwania funkcjonowania/dzien

e laczny czas uzytkowania

e S$redni czas uzytkowania na dobe

e data i godzina konfiguracji urzadzenia.

e data i godzina, o ktorej karta pamieci zostata wprowadzona do urzadzenia w celu zapisania
danych z monitorowania.

e faczna liczba sesji zapisanych przez urzadzenie.

e Srednia liczba sesji zapisanych przez urzadzenie w ciggu dnia.

e laczna liczba sesji pobierania.

Device information (informacje o urzadzeniu):

Informacje te sg wyswietlane tylko woéwczas, gdy zostaty one zaprogramowane w urzadzeniu.
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e numer inwentarzowy

e nazwisko

e imie

o lekarz specjalizujacy sie w zaburzeniach snu
e lekarz rodzinny.

e) Settings list (lista ustawien)

)
Aby uzyska¢ dostep do przedstawionych informacji, nalezy wybra¢ przycisk [: .

Settings list
06102011 - 18:14 j
Mode : CPAP
Prescribed pressure 8.0 cmH20
2 = 8.0 cmH20
ves
0 min (45 min)
8.0 cmH20
Patient circuit : £22mm
Comfort calibration CC+: disabled
09/09/2011 - 22:20
Mode : A-PAP+FL
Min pressure 6.0 cmH20
Max press % 18.0 cmH20
Pressu ease fast
Command on Flow Limitation Run enabled
Max pressure for command on Apnoea : 10.0 cmH20
Latency time : 0 min (45 min)
Comfor ure : 8.0 cmH20
Patient circu B22mm
Comfort calibration CC+: disabled

Lista uwzglednia dni wybrane w kalendarzu. Poszczegdlne ustawienia zastosowane do urzadzenia
sg przedstawione w odwrotnej kolejnosci chronologicznej, czyli od najstarszych do najnowszych.
Daty i godziny odpowiadajg rozpoczeciu sesji, do ktérych zastosowano te nowe ustawienia. Po
kazdej zmianie ustawien wskazywane sg nastepujace informacje:

e tryb funkcjonowania CPAP lub Auto-CPAP wytgcznie w DreamStar™ Auto
e ciSnienie zalecane dla pacjenta wytacznie w trybie CPAP.

e minimalne ci$nienie wytacznie w trybie Auto_CPAP.

¢ maksymalne cisnienie wytacznie w trybie Auto_CPAP.

e cidSnienie ustawione przez pacjenta w trybie CPAP, rdézne od cisnienia zleconego, jezeli
aktywna jest funkcja Pressure Alter.

e funkcja Pressure Alter daje pacjentowi mozliwos¢ modyfikowania zleconego cisnienia o *1
cmH20. Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w trybie CPAP.

e spadek cisnienia: Fast (szybki) lub Slow (wolny) wytacznie w trybie Auto_CPAP.

e polecenie przy ograniczeniu przeptywu Run: enabled (wtaczone) lub disabled (wytgczone)
wytacznie w trybie Auto_CPAP.

e maksymalne cisnienie dla polecenia przy bezdechu wytgcznie w trybie Auto_CPAP.
e czas narastania w trybie CPAP lub opdznienie narastania w trybie Auto_CPAP.

e cisnienie komfortowe podane niezaleznie od trybu funkcjonowania.

e uzyty obwod pacjenta.

e funkcja Calibration Confort CC+, ktéra moze by¢ aktywowana w DreamStar™ Info / Info
Evolve, DreamStar™ Auto / Auto Evolve.

Aby powrdci¢ do listy monitorowania pacjentéw, nalezy klikng¢ na przycisk é
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Dane z monitorowania zapisane w DreamStar™ Duo / DuoST,
DreamStar™ Duo Evolve / DuoST Evolve

Wyswietlanie danych z monitorowania zarejestrowanych za pomocg urzadzen DreamStar™ Duo,
DreamStar™ DuoST lub ich odpowiednikéw w konfiguracji Evolve przebiega nastepujgco:

18
o1 s
p 7du El B 3 k' 49 E3 83 70 7 El El 98 105 12 119 26 133 140 177 Jes4 481 188 175 182 189 196 203 20

Synthesis report
<345 676 910111213 141516 171619 202122 232425 262726 2930 >
bom [ —

0810972011 12,00
0504120121153
210 days

2 2131415 16 17 e 10 W 2 2 2 00 01 0 0 04 05 08 07 08 09 1 11
0882011
0gman0 1 onzs
a 100372011
u 110372011
o 1210802011
U 13082011
e 14082011
150872011
16M972011
a 1772011
U 180972011
190972011
u 20082011
e 2103011
22ma011

U 04H0R01 o ]
a 22102011 Min. 1o 047
ORS00 Latest settings for the period
a 291072011 g:fku e 200 emH20

v

034172011
041 2011
05112011
L 0612011
0 0712011
Tu 08112011
We 0912011
1o =

©22mm + HH

S Pg TSI LY TSP YT ELgTIS IR RTsEoEey TS segTasosegThsozvgas

Okno to jest podzielone na cztery czesci:

1. Identyfikacja wybranego pacjenta

Nazwa pacjenta jest wyswietlona nad oknem. Numer identyfikacyjny i wiek pacjenta wyswietlajg
sie po kliknieciu na w gornej prawej czesci ekranu. Mogg tez by¢ przedstawione inne dane, o
ile sq one dostepne, takie jak adres i numer telefonu pacjenta, nazwisko i numer telefonu jego
lekarza. Do danych dotyczgcych sesji mozna doda¢ dowolne informacje uzupetniajgce, klikajac na
ikone Metes (notatki).

2. Okres analizy

Czes$¢ Analysis period (okres analizy) przedstawia skrécony diagram monitorowania:
codzienny czas trwania korzystania z maski przez pacjenta w zaleznosci od ilosci dni.

0O$ odcietych przedstawia okresy 24 godzin, a 0$ rzednych przedstawia czas uzywania (suma
wszystkich okreséw uzywania podczas sesji [uruchomienia/czuwania]). Kolor wskazuje wartosé
$redniej czestosci z okresu 24 godzin. Jego warto$¢ odpowiada sredniej ze srednich czestosci dla
liczby cykli podczas kazdej sesji.

Wazna informacja: Srednie czestotliwosci oddechu sg obliczane w stosunku do liczby cykli, a nie

w stosunku do czasu.
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Gdy zapis danych z monitorowania przekracza okreslong liczbe dni, wéwczas w rogu w lewej

dolnej czesci wykresu pojawia sie przycisk Zoom (powiekszenie). Ikona ta widoczna jest
tylko wowczas, gdy funkcja ta jest aktywna. Przycisk Zoom (Powiekszenie) umozliwia
wizualizacje czesci lub catosci sesji. Jezeli uzytkownik wybierze wyswietlanie czesci ses;ji,
wowczas pojawia sie suwak i mozna przemieszczac sie pomiedzy sesjami, klikajac na strzatki w
prawo lub w lewo, badZ przestawiajgc suwak przy wcisnietym lewym przycisku myszy.

3. Kalendarz nocy

Czes¢ Night calendar (kalendarz nocy) znajduje sie domysinie w lewej czesci okna, badz tez na
jego miejscu moze by¢ wyswietlany wykres czestotliwosci oddechowej lub szczegoétowe krzywe, w
zaleznosci od wybranej zaktadki.

Kalendarz nocy umozliwia szybka wizualizacje danychz monitorowania pacjentow podczas
ostatnich zapisanych sesji, mierzony poziom czestotliwosci oddechowej wynosi miedzy 0 a 30
BPM (uderzen na minute) zgodnie z kolorowg skala.

Za pomoca kalendarza mozna wybra¢ okres 24 godzin, klikajac na odpowiednig date.
Odpowiednie informacje wyswietlajg sie wowczas w czesci Synthesis report (raport syntezy).

Po dwukrotnym kliknieciu na sesje pojawia sie nastepujace okno, zatytutowane Session (sesja)
jak ponizej:

Session 2 <> x

Date
Duration

Last settings
Mode

13/09/2011 - 01:49

21h49 Bilevel setting change {0)

Average leaks

22 1/min (0.4 1/s)

Detected events
(excluding ramp)

Apnoeas + Hypopnoeas 80 [Index

% Session duration

= 34567 8 9101213151617 1819202122320 252027 2829 30 >,
Frequency (bpm)
Percent of spontaneous cycles
P e

& = 3

10 11 12 15 1615 15 17 15 19

hour(s)

Compliance Ramp time 15 min [Max.: 45 min]{5.0 cmH20)
LeAg ke 9h14 EPAP 5.0 cmH20
Mask disconnected 0hoo PAP 150 cmH20  Insp. Sens 5
Time in ramp 15 min o
Time with no respiratory cycle 0 min pressure rise time(rt) 3 Exp. Sens 5
Average respir. Rate 16 bpm Backup frequency 10 bpm I/E ratio 1/2.0 (33%)
1JE ratio 38 % (~ 1/1.5) Patient circuit B22mm

Average leak per hour (limin)

S0 RIS 1IBe
hour(s)
Average respir. rate per hour (bhpm)

1010 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

213 1
hour(s)

1)

Mozna wyswietli¢ poprzednia lub kolejng sesje za pomoca przyciskéw < i * .

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznaé sie z rozdziatem ,Wizualizacja aktualnej

sesji” na stronie 74.

Aby zamkna¢ to okno, nalezy klikna¢ krzyzyk znajdujacy sie w prawym gérnym rogu.
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4. Dane z monitorowania

W czesci prawej wyswietlane sg dane, ktore zostalty wybrane za pomoca jednego z przyciskéw
znajdujacych sie po lewej stronie okna. Klikajgc prawym przyciskiem myszy jedng z 3 pierwszych
prezentacji po prawej stronie (raport syntezy, raport o ci$nieniu, zdarzeniach i przeciekach oraz
raport wykreséw szczegdtowych), pojawi sie okno Analysis parameters (parametry analizy)
oraz dostep do narzedzi zaproponowanych w oknie dialogowym. Wartosci wyswietlone po prawej
stronie uwzgledniajg wybrane opcje. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale "Wybdr
parametrow analizy" na stronie 9.

a) Synthesis report (Raport syntezy)
Informacje przedstawione w tym raporcie sg wyswietlane domyslnie lub sg dostepne po wybraniu

przycisku E@;'

Synthesis report

Start date 080972011 12:00
End date 050472012 11:59
Period 210 days

Device O duration (hit) oh2s

Compliar

Usage dur:

01T
“ days of 3%

Time in ramp 2hsd
hiask disconnected ohoo

Days
Usage Mo Usase
Number of days 192
Average of days |/ week 06 64
aaaaa e % fPeriod 86 N4
Duratiens
Usage: Device operation
oh17

werage
hin ohoo okoo
.

Respiratory Rate

% Spontaneous Cycles 67 %

Min 0 bpm

Max

Aaver 17 bpm
Estimated Tidal Volume

hiin 0001
hiax 2551
et 0251

Detected events (including time in ramp)

Index (evish)  Mumber
Apnosas + Hypopnosas 8.3 526

Leaks

Latest seftings for the period

hioce Blevel
EP2P 100 cimH20
IPap 200 emH20
Backup frecuency 10pim
ratio 1H.0 (50%)
pressure rise tine(rt) 1
Insp. Sens H
Exp. Sens 5
Ramp tine 10 min (45 min)
Comfot pressurs 40 6mH20
Fatient circuit @23 + HH

W nagtéwku podane sg daty poczatku i konca analizowanego okresu wybranego w wykresie
ciSnienia, oraz liczba dni oraz czas dostarczania cisnienia przez urzadzenie (Device ON
duration: czas wiaczenia urzadzenia).

Compliance information (Informacje z monitorowania)

e Usage duration (h/d): $redni czas, przez jaki pacjent oddychat przez maske, wyrazony

(czas uzywania [h/d]) jako liczba godzin na dobe.

e % days of usage >= 3 h/d:
(% dni uzytkowania >= 3
h/d)

e Timein ramp:
(% of usage duration)
(czas spedzony podczas
narastania
[w % czasu uzytkowania])

e Mask disconnected:
(maska odtgczona)

procent dni, w ktérych pacjent faktycznie oddychat przy uzyciu
urzadzenia przez liczbe godzin przekraczajacg podany prog (prog
do ustawienia w paragrafie "Wybdr parametrow analizy" na stronie
9).

czas w trakcie narastania z wartoscig % czasu uzytkowania podang
W nawiasie..

czas, przez jaki pacjent miat zdjeta maske.
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Days (dni):

e Number of days:
(liczba dni)

e Average of days/week:
(érednia liczba dni /
tygodni)

e Average %/period:
(% Srednio / okres)

Durations (czas trwania):

e Average ($rednie):
e Min. (min.) :

e Max. (maks.) :

liczba dni uzywania i nieuzywania urzadzenia

Srednia liczba dni uzywania i nieuzywania urzadzenia na tydzien

Sredni procent w uzywania i nieuzywania urzadzenia w okresie.

$redni czas uzywania na dobe w wybranym okresie funkcjonowania
urzadzenia.

minimalny czas uzywania na dobe w wybranym okresie
funkcjonowania urzadzenia.

maksymalny czas uzywania na dobe w wybranym okresie
funkcjonowania urzadzenia.

Respiratory Rate (czestotliwo$¢ oddechowa)

e % Spontaneous cycles :
(% cykle spontaniczne)

e Min. (Min. ) :
e Max. (Maks.) :

e Average (Srednia) :

wyswietlane wytgcznie w DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve

czestotliwo$¢ minimalna mierzona w analizowanym okresie.
czestotliwo$¢ maksymalna mierzona w analizowanym okresie.

czestotliwos¢ Srednia mierzona w analizowanym okresie.

Estimated tidal volume (szacowana objeto$¢ oddechowa)

e Min. (Min. ) :
e Max. (Max.) :

e Average (Srednia.) :

warto$¢ minimalnej objetosci oddechowej obliczonej w analizo-
wanym okresie.

wartos¢ maksymalna objetosci oddechowej obliczonej w analizo-
wanym okresie.

wartosc¢ sredniej objetosci oddechowej obliczonej w analizowanym
okresie.

Detected events [including time in ramp] (wykryte zdarzenia [wiaczajac czas spedzony

podczas narastania])

e Apnoeas + Hypopnoeas
(bezdechy + sptycenie
oddechu):

Leaks (przecieki):
e Min. (min.) :

e Max. (maks.) :

e Average ($rednia): :

Wskaznik (zdarzenia na godzine) i liczba bezdechéw i zaburzen
oddychania wykrytych w analizowanym okresie.

minimalna wartos¢ przeciekow mierzonych z godziny na godzine
przy masce w analizowanym okresie.

maksymalna wartos$¢ przeciekéw mierzonych z godziny na godzine
przy masce w analizowanym okresie.

$rednia warto$¢ przeciekéw mierzonych z godziny na godzine przy
masce w analizowanym okresie.

Latest settings for the period (ostatnie ustawienia z okresu):

e Mode (tryb):

e EPAP (EPAP= Expiratory
Positive Airway Pressure):

e IPAP (IPAP= Inspiratory
Positive Airway Pressure):

e Prescribed pressure :

e Backup frequency
(czestotliwos¢
bezpieczenstwa)

tryb funkcjonowania CPAP lub Bilevel.
dodatnie cisnienie wydechowe.

dodatnie cisnienie wdechowe.
zlecone cisnienie w trybie CPAP.

dostepne w urzadzeniu DreamStar™ DuoST Ilub DreamStar™
DuoST Evolve.
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I/E Ratio (stosunek I/E):

Pressure Alter (Pressure
Alter).

Patient pressure:
(ci$nienie pacjenta)

Pressure rise time (rt):
(czas narastania ci$nienia
RT)

Inspiratory sensitivity:
(czuto$¢ wdechowa)
Expiratory Sensitivity:
(czutos$¢ wydechowa)

Ramp time:
(czas narastania)

Comfort pressure:
(ci$nienie komfortowe)

Patient circuit :
(obwod pacjenta)

dostepne w urzadzeniu DreamStar™ DuoST Ilub DreamStar™

DuoST Evolve.

Ta funkcja dostepna w trybie CPAP daje pacjentowi mozliwosé
modyfikowania zleconego ci$nienia o +1 cmH,0.

poziom ciSnienia ustawiony przez pacjenta w trybie CPAP, rézny od
ciSnienia zleconego, jezeli aktywna jest funkcja Pressure Alter.

czas narastania ci$nienia, ustawiany przez lekarza czas przejscia
od poziomu dodatniego cisnienia wydechowego EPAP do poziomu
dodatniego cisnienia wdechowego IPAP.

czuto$¢ wykrywania przeptywu fazy wdechowej oddychania.
czuto$¢ wykrywania przeptywu fazy wydechowej oddychania.

czas, jaki zajmuje urzadzeniu po pierwszych 5 minutach przejscie
od cisnienia komfortowego do ci$nienia zleconego w trybie CPAP.

W trybie Bilevel jest to czas, jaki zajmuje urzadzeniu po
pierwszych 5 minutach przejscie od cisnienia komfortowego do
dodatniego cisnienia wydechowego EPAP i dodatniego cisnienia
wdechowego IPAP.

Maksymalny czas narastania jest podany w nawiasach.

poziom ci$nienia wytwarzanego poczatkowo przez urzgdzenie po
aktywacji funkcji narastania cisnienia, umozliwiajacej pacjentowi
komfortowe zasniecie.

wykorzystane obwody pacjenta, $rednicy 15 mm, $rednicy 15mm
ze zbiornikiem, S$rednicy 22mm, $rednicy 22mm ze zbiornikiem i
SPECYFICZNY (inna konfiguracja).
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b) Respiratory Rate Graph (Wykres czestotliwosci oddechow) i Respiratory
Parameters Report (Raport parametréw oddechéow)
Aby uzyskac¢ dostep do informacji przedstawionych w raporcie o czestotliwosci oddechow, nalezy

. Wil )
wybrac przycisk S

Dotyczg one analizowanego okresu wybranego na wykresie czestosci oddechéw, ktéry jest
wysSwietlany w lewej czesci okna.

Respiratory Rate graph (wykres czestotliwosci oddechéw)

Backup frecuency
OMeasured respr. ral

\ozEnan uL|

Na wykresie znajdujacym sie po lewej stronie ekranu przedstawione sg trzy typy informaciji:

Backup frequency:
(czestotliwos¢
bezpieczenstwa)

Measured respiratory rate:

(mierzona czestotliwosé
oddechéw)

Average respiratory rate:
($rednia czestotliwos¢
oddechoéw)

zlecony zakres czestotliwosci bezpieczenstwa, w ktérym urzadzenie
DreamStar™ DuoST |ub DreamStar™ DuoST Evolve moze
funkcjonowac (na z6ttym tle).

mierzona czestotliwos$¢ oddechéw (kreskowanie pochyte).

$rednia czestotliwo$¢ oddechéw kazdego dnia uzytkowania (niebieski
wykres).

Na wykresie czestosci oddechéw mozna wybrac okres 24 godzin klikajac na wybrang date, badz
mozna wybrac¢ caty analizowany okres.
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Respiratory Parameters Report (Raport parametrow oddechow)

Respiratory Rate Report

Start date 08/092011
End date 21/092011
Period 13 days

Latest settings for the period

Bilevel

5.0 cmH20
20.0 cmH20
10 bpm
1/2.0 (33%)
3

5

15 min (45 min)
5.0 cmH20
#22mm

Respiratory Rate

% Spontaneous Cycles 3%
Min Max Aver.  10.0bpm 20.0bpm 17.2bpm

“Total usage time

100

80

60

40

e I |
? A

=3 4 6 8 10 1214 16 18 20 22 24 26 28 =30
Respiratory Rate (bpm)

Leaks

\imin s
Min 10 017
Max. 3 0.52
Aver 22 0.37
*Total usage time
100
80
60
40
20
0

0 20 40 60 80 100 120 140 160
Leaks (Imin}

Detected events

Number Index (Ev.h)
Apnoeas + Hypopnoeas 451 8.3

Analysis period (okres analizy):
Wskazuje date poczatku i konca okresu analizy wybranego w wykresie czestotliwosci
oddechéw, jak réwniez liczbe dni.

Latest settings for the period (ostatnie ustawienia z okresu):

Przedstawia informacje o ustawieniach: tryb funkcjonowania CPAP lub Bilevel, zlecone
ci$nienie w trybie CPAP, lub EPAP (dodatnie ci$nienie wydechowe) i IPAP (dodatnie ci$nienie
wdechowe) w trybie Bilevel, czestotliwo$¢ bezpieczenstwa) i raport I/E dostepne w
urzadzeniu DreamStar™ DuoST lub DreamStar™ DuoST Evolve, czas narastania cisnienia
(rt), czuto$¢ wdechowa, czuto$¢ wydechowa, czas narastania, cisnienie komfortowe i
uzywany obwdd pacjenta.

Respiratory Rate (Czestos¢ oddechéw)

e % cykli spontanicznych
e czestotliwo$¢ minimalna / maksymalna i $rednia mierzona w analizowanym okresie.
Wykres umieszczony ponizej umozliwia wizualizacje % catkowitego czasu uzywania dla
kazdej petnej wartosci czestotliwosci oddechdw.

Estimated tidal volume (szacowana objeto$¢ oddechowa)

e wartosci objetosci oddechowej minimalnej, maksymalnej i $redniej obliczona w
analizowanym okresie.

Diagram ponizej wyswietla szacowang objetos¢ oddechowg dla kazdej petnej wartosci
czestotliwosci oddechowej.
Leaks (przecieki)

Przedstawia warto$¢ minimalng, maksymalng i $rednig zmierzonych przeciekdw godzina po
godzinie w masce w analizowanym okresie.

Wykres umieszczony ponizej umozliwia wizualizacje procentu catkowitego czasu uzywania dla
kazdego poziomu przeciekdéw na masce w masce.
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Detected events [including time in ramp] (wykryte zdarzenia [wiaczajac czas spedzony
podczas narastania])
Liczba i Wskaznik (zdarzen na godzine) bezdechdéw i zaburzen oddychania wykrytych w
analizowanym okresie.

Leaks
litmim, Iis
i 10 017
Max kL 0.52
Awer 22 0.37

“Total usage time
100

&0
60
40
20

o

o 20 40 &0 80 100 120 140 160
Leaks (I'min}

Detected events (including time in ramp)

Mumbaer Inddex (gvtsih)
spnoeas + Hypoprozas 451 83

c) Wave forms (wykresy przebiegu), Flow (przeptyw)

Aby uzyska¢ dostep do przedstawionych wykresow, nalezy wybrac¢ przycisk @'.

demaouosT otes
wa
184
B day
y 7 " Fow = 0 « m = s n2 s am  1m W0 | TR w2 1w s o h
»
SV Flaw. Leak hd
(L1 I E0 ) — ] ] — L R LN L

3
s
n

P— !
oo I vew | + [ pooipage

EEa WaveForm Report

Ghobal W armation =
Dreamstar ™ DuoST (VER: Te1asez)

Anabysis period

13992011 0315
11092411 11216

o Ao ] o ey 17
”w“%;nﬁﬁwﬂﬂ“-"wr. A R e L My
| ¥ I

- ""—.«‘ AL

L

1 1pm
2 bpm
15 bpm

Hespraory Pt o)
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}

e P 7

[ o5 w80 win 00 o2 i0dn 1iog 1 HOW20TH 071500

Okno to umozliwia najpierw skrocong, a nastepnie powiekszong wizualizacje wykrytych zdarzen,
zmierzonych przeciekéw, jak réwniez czestotliwosci oddechowej podczas zapisu.

Mozna wybra¢ czas trwania odpowiadajacy szerokosci strony powiekszonej wizualizacji, klikajac

rozwijana liste All Y1 (wszystko).

Gdérna czes¢ powiekszonego widoku umozliwia wizualizacje wykrytych zdarzen: bezdechow i
zaburzen oddychania.

W s$rodkowej czesci, mozna wyswietli¢ szczegdtowe wykresy oszacowanego biezgcego wolumenu,
przecieku oraz wykres czestotliwosci oddechowej i procent cykléw spontanicznych.
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Kursor wys$wietla sie w wybranej czesci ekranu szczeg6towych wykresow, a po prawej stronie
wykresow wyswietlajg sie wartosci oszacowanego ci$nienia, przeciekow, czestotliwosci
oddechowej i cykli spontanicznych zmierzonych na osi odcietych na poziomie kursora. Po
kliknieciu lewym przyciskiem myszy na jeden z wykreséw, kursor przemiesci sie na to miejsce a
wyswietlone wartosci ulegng zmianie.

W przypadku przejécia kursorem myszy na poziom paska wskazujgcego jedno lub kilka
wykrytych zdarzen w czesci dotyczacej zdarzen, z boku pojawi sie odpowiednia liczba zdarzen
podczas gdy uzytkownik przytrzymuje prawy przycisk myszy.

: .
Mozna doda¢ do raportu fragment wykresu w .
zapamietanym wyborze. Start Duration

Kliknij przycisk L+] nastepnie __vew | (Pokaz), aby
otworzy¢ okno dialogowe pokazane obok.

Przycisk % (wyswietl) pozwala wyswietli¢ na
ekranie fragment wykresu, natomiast przycisk

18/09/2011 01:04:00 03hoo

(usun) usung¢ go. osplay | [T Bt

Jezeli nacisnates usun, trzeba potwierdzi¢ operacje
przyciskiem OK. Mozna tez klikna¢ Cancel (anuluj).

Ok | Cancel |

Zmiany ustawien sg wskazanie na poziomie czesci Settings (Ustawienia) i Sessions (Sesja).
Okresy, w ktorych stosowano funkcje narastania, sg przedstawione na zéitym tle.

Przycisk t’ Flow (przeptyw) umozliwia dostep do wizualizacji przeptywu 10Hz.

| 11— ] T I 1] ] I

‘1\|\\M’|\.|ﬁ|.‘l‘\f“‘l\‘|{|I\ \|F\ f\ﬁ\lll'l RN RN
| I A 'lu ‘H'"H”‘\I‘\”H'H'H‘\H‘H‘H(HH\I‘ . |
|)|||||”||’|||ll||‘|H|||||~M‘I “I" .|||}|}'|||”|||\ w:HHn\'Mhm \u“‘ ‘m'n I||||/H\I||\"

ALERALALARY I SV R

H‘| ‘|‘!‘r‘1('f|i”

W zapisie mozna przemieszczac sie za pomocg myszy lub za pomocg strzatek lewa/prawa.
Rozwijana lista |3"““- LJ lub przyciski + i - umozliwiajgq zmiane czasu wyswietlania strony.
x1

Rozwijana lista :l' lub przyciski * i / zmieniajg sygnhat, podczas gdy rozwijana lista
251s | lub przyciski 1 i | przenoszg wykres.
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Klikna¢ na przycisk I — waveforms (wykresy), aby powroci¢ do poprzedniego okna.

Przycisk M (wydruk strony) w oknie Flow (przeptyw) i Waveforms (wykresy) pozwala na
wyswietlenie nastepujacego okna dialogowego:

WaveForm Report

™ only waveform

Printing

S

Report PDF
[™ Display POF report after saving

Eﬁ-‘h

Oba przyciski wystepuja tylko na tej zaktadce i umozliwiajg eksport wykresoéw, a takze raportu w
formie pliku pdf, jak tez ich wydrukowanie z dostosowaniem rozmiaru do dostepnego miejsca.
Niniejsze okno dialogowe pozwala wybrac jedynie wykresy w raporcie i/lub wyswietli¢ raport po
zapisaniu

Eksportowana lub drukowana jest tylko cze$¢ wykresu widoczna na ekranie. Procedura
umozliwiajgca wyeksportowanie lub wydrukowanie catego raportu dotyczacego danych z
monitorowania jest przedstawiona w paragrafie "Raport z analizy i monitorowania " na stronie
44, Aby zamknac¢ to okno, nalezy klikna¢ krzyzyk znajdujacy sie w prawym gérnym rogu.

W prawej czesci okna wyswietlany jest raport szczegotowych wykreséw, ktéry zawiera:

Global Information (Informacje globalne)
Informacje na temat urzadzenia i numer referencyjny pacjenta.

Analysis period (okres analizy)
Podaje daty rozpoczecie i zakonczenia oraz czas trwania analizy.

Respiratory rate (czesto$¢ oddechow)
Wskazane sg wartosci minimalnej, maksymalnej i sredniej czestosci oddechow zmierzonej w
analizowanym okresie.

Histogram czestotliwosci ponizej umozliwia wizualizacje % fgcznego czasu uzywania na
kazdym dla kazdej catej wartosci czestotliwoséci oddechowej.
Estimated tidal volume (szacowana objeto$¢ oddechowa)

Wartosci objetosci oddechowej minimalnej, maksymalnej i sredniej obliczona w analizowanym
okresie.

Diagram ponizej wys$wietla szacowang objetos¢ oddechowg dla kazdej petnej wartosci
czestotliwosci oddechowej.

Detected events [including time in ramp] (wykryte zdarzenia [wiaczajac czas spedzony
podczas narastania])

Liczba i wskaznik (zdarzen na godzine) bezdechdéw i zaburzen oddychania wykrytych w
analizowanym okresie.

Leaks (przecieki)

Przedstawia warto$¢ dolng, gérng i $rednig ze zmierzonych przeciekéw godzina po godzinie w
masce w analizowanym okresie.

Wykres umieszczony ponizej umozliwia wizualizacje procentu catkowitego czasu uzywania dla
kazdego poziomu przeciekéw na masce.

Percent of spontaneous cycles (procent cykli spontanicznych)

Przedstawia wartosci minimalng, maksymalng i $rednig cykli spontanicznych.
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Wazna informacja:

wszystkie dane w raporcie sg obliczone dla czesci wykreséw wyswietlanych na
ekranie. Dane w tym raporcie ulegajg zatem modyfikacji podczas uzywania powiekszenia.

d) Global Information (Informacje globalne)

Informacje sq dostepne po wybraniu przycisku % , podajac:

Device

Device
Serial number
Patiert reference

Hour courter - Canfiguration
Hour counter - Downloaded

Global period

Average operation time / day

Total usage time
Awverage usage time / day

Configuration date

Download date

Total number of sessions

Average number of sessions  day
Downloaded sessions

Global Information

DreamStar ™ DuoST (VER: T019902)
VER: T019902

220 h 16

3M7h33

147 days ( 08/09:2011 - 01/02/2012 )
0h 40 ( Total period=97h17)

59h48
0h24

09/09:2011 - 08:30
0310212012 - 16:45
16

0.1

16

Device information

0000000000

ractitioner

HNotes

Device (urzadzenie):

e typ urzadzenia. Wersja zainstalowanego oprogramowania jest wskazana w nawiasach.
e niezmienny numer seryjny danego urzadzenia.

e numer referencyjny pacjenta.

e laczny czas dziatania urzadzenia (ON/OFF) w momencie konfiguracji.
e faczny czas dziatania urzadzenia (ON/OFF) w momencie pobrano.

e okres globalny

e Sredni czas trwania funkcjonowania/dzien

e laczny czas uzytkowania

e Sredni czas uzytkowania na dobe

e data i godzina konfiguracji urzadzenia.

e data i godzina, o ktorej karta pamieci zostata wprowadzona do urzadzenia w celu zapisania
danych z monitorowania.

e {aczna liczba sesji zapisanych przez urzadzenie.

e Srednia liczba sesji zapisanych przez urzadzenie w ciggu dnia.

e Iaczna liczba pobranych sesji.

Device information (informacje o urzadzeniu):

Informacje te sg wyswietlane tylko wowczas, gdy zostaty one zaprogramowane w urzadzeniu.
e numer inwentarzowy

e nazwisko

e imie
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lekarz specjalizujacy sie w zaburzeniach snu.
lekarz ogolny.

e) Settings list (Lista ustawien)

o
Aby uzyska¢ dostep do przedstawionych informacji, nalezy wybra¢ przycisk E '.

Settings list

05/0412012 - 07:44

Bilevel
10.0 cmH20
20.0 cmH20
10 bpm
111.0 (50%)
1

5

5

10 min (45 min)
Comfort pressure 4.0 cmH20
Patient circuit #22mm + HH

06/022012 - 09:25

Bilevel
20.0 cmH20
25.0 cmH20
10 bpm
1/1.0 (50%)
1

5
5

0 min (45 min)
4.0 cmH20
#22mm + HH

0210272012 - 02:41

Mode
Prescribed pressure
Fressure

CPAP
12.0 cmH20

yes
12.0 cmH20

0 min (45 min)
4.0 cmH20
#22mm + HH

Bilevel

20.0 cmH20
25.0 cmH20
10 bpm
1/1.0 (50%)
i)

5

X 5
Ramp 0 min (45 min)
Comfort pressure 4.0 cmH20
Patient circuit #22mm + HH

Lista uwzglednia dni wybrane w kalendarzu. Poszczegélne ustawienia zastosowane do urzadzenia
sg przedstawione w odwrotnej kolejnosci chronologicznej, czyli od najstarszych do najnowszych.
Daty i godziny odpowiadajg rozpoczeciu sesji, do ktorych zastosowano te nowe ustawienia.

Po kazdej zmianie ustawien, wskazywane sg nastepujace informacje:

tryb funkcjonowania CPAP lub Bilevel.

zlecone cisnienie wytacznie w trybie CPAP.

EPAP Dodatnie cisnienie wydechowe wytgcznie w trybie Bilevel.
IPAP Dodatnie cisnienie wdechowe wytacznie w trybie Bilevel.

ciSnienie ustawione przez pacjenta w trybie CPAP, rdozne od cisnienia zleconego, jezeli
aktywna jest funkcja Pressure Alter.

Funkcja Pressure Alter umozliwia pacjentowi zmiane zleconego ci$nienia o +1 cmH20. Funkcja
ta jest dostepna tylko w trybie CPAP.

czas narastania cis$nienia RT, ustawiany przez lekarza czas przejscia od poziomu dodatniego
cisnienia wydechowego EPAP do poziomu dodatniego cisnienia wdechowego IPAP.

czutos¢ wykrywania przeptywu fazy wdechowej oddychania.
czuto$¢ wykrywania przeptywu fazy wydechowej oddychania.

czas, jaki zajmuje urzadzeniu po pierwszych 5 minutach przejscie od ci$nienia komfortowego
do ci$nienia zleconego w trybie CPAP.

W trybie Bilevel jest to czas, jaki zajmuje urzadzeniu po pierwszych 5 minutach przejscie od
ci$nienia komfortowego do dodatniego cisnienia wydechowego EPAP i dodatniego ci$nienia
wdechowego IPAP. Maksymalny czas narastania jest podany w nawiasach.

czestotliwos¢ bezpieczenstwa dostepna w DreamStar™ DuoST lub DreamStar™ DuoST
Evolve.
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e stosunek I/E dostepny w DreamStar™ DuoST lub DreamStar™ DuoST Evolve w zaleznosci od

ustawien czestotliwosci bezpieczenstwa i dodatnich cisnien wdechowych IPAP i wydechowych
EPAP.

e cisnienie komfortowe wytwarzane poczatkowo przez urzadzenie w trybie CPAP po aktywacji
funkcji narastania ci$nienia, umozliwiajacej pacjentowi komfortowe zasniecie.

e uzyty obwdd pacjenta.

Aby powrdci¢ do listy monitorowania pacjentéw, nalezy klikng¢ na przycisk @
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Raport z analizy i monitorowania

1. Eksport i drukowanie raportu

Wybraé¢ okres analizy. Okno dialogowe Analysis Compliance Report (raport z analizy i

2
monitorowania) jest dostepna, klikajac na przycisk u;;|.

'\"'fu] Analysis Compliance Report

Reporttemplate ——————— [ Items of the selected template
Synthesis }
- ¥ *j Patient information
i)
I =% Notes
- g Might calendar
I "6 Synthesis report Analysis period A
[ BAE Pressure report
[ A pressure graph
Mew | Duplicate |
[ 4—& WaveForm Repork
Rename | Delete |
r 4—& ‘wavefarms
F—5
@ Options 7 e Flow wave
O ™ settings list
@ Printing
[ % Global Infarmation
@ Report PDF

ﬁ Sessions only export to a text file
-1 Save I Cancel |

Model raportu z analizy i monitorowania Synthesis (synteza) jest proponowany domysinie.

Mozna stworzy¢ inne modele raportu z monitorowania, klikajac przycisk (nowy).

Nastgpi dodanie linii w lewej czesci Report template (model raportu), proszac o wpisanie nazwy

i .. - . Rename i
nowego modelu klikajac linie lub klikajac przycisk (zmien nazwe). Nowy model
otrzyma domyslne parametry.

'\"'fu] Analysis Compliance Report
Reporttemplate ——————— [ Items of the selected template
Synthesis P % Patientinformation
New (1)) _‘j
53 mj’; Notes
W g *| Night calendar Last month -
¥ = Synthesis report Analysis period b
¥ e Pressure report Last month i
[¥ " pressure graph Last month =2
Mew Duplicate |
I 4—& WaveForm Report Last 2 days -
Rename | Delete |
W 4—& Waveforms Last 2 days -
—

@ Options ¥ fjipitae Flow wave Last hour hd
W 2™ settngslist Analysis period -

@ Printing
I3 % Global Information

@ Report PDF

& Sessions only export to a text file v | — |

Nastepnie nalezy wybrac¢ elementy raportu w prawej czesci Items of the selected template
(elementy wybranego modelu), zaznaczajac pole po lewej stronie kazdego elementu, a nastepnie
okres analizy kazdego z nich w rozwijanej liscie:
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Jezeli w zaktadce Waveforms (szczegotowe wykresy), dodano fragment wykresu w
zapamietanym wyborze, mozna wybra¢ "Memorised selection" (zapamietany wybdr) na
rozwijanej liscie elementu Waveforms (wykresy) i/lub Flow wave (wykres przeptywu).

Wazne informacje:

e Kolejnos¢ drukowania elementéw moze by¢ zmieniona za pomocg strzaiki lub , ktore
powodujg przesuniecie danego elementu do przodu lub do tylu.

e Wybrane elementy sg zapamietywane i zachowywane do kolejnych wydrukdw.

e Jezeli wybrano element "Waveforms" (wykresy) za pomoca "Memorised selection" (zapamietany
wybor), nie mozna juz zmienic¢ elementu "Waveform Report" (raport szczegotowych wykresow).

Istnieje mozliwos¢ skopiowania modelu istniejacego raportu za pomocg przycisku Duplicate
(kopiuj).

Mozna wtedy zmieni¢ kopie lub istniejacy model raportu z monitorowania, wybierajac go i
klikajac przycisk __ Rename | (Zmien nazwe). Ta opcja umozliwiajg zmiane nazwy raportu i wybor
lub anulowanie wyboru plikéw do drukowania.

Delete

Mozna réwniez usung¢ model raportu, wybierajac go i klikajac na przycisk (usun).

Options
Ikona @ (opcje) umozliwia dostep do nastepnego okna, w ktorym opcje wydruku i
pdf sg domyslinie okreslone:

Printing Options

WaveForm Flow wave
Orienkation Crientation Landscape
1 —— | SCalE 16 ¥ | hours per page Scale 15 | minutes per page

I™ Might calendar in black and white

|v Awoid page break { Patient information, Motes, Settings list, Global Information)
PDF Options
3 [v Display PDF report after saving
Default zoom {opening FOF report) | 100%: j

Security

Password
Confirm

K | Cancel |

4 == [ Enable encryption

Poza ustawieniami wspdlnymi dla wszystkich drukarek mozna wybraé nastepujgce wiasciwosci:

1. Scale: skala dla wykresdw szczego6towych i wykresu przeptywu.

2. Night calendar in black and white: kalendarz nocny w czerni i bieli. Mozna réwniez
zablokowac przeskakiwanie stron dla wskazanych elementow.

3. Display PDF report after saving: wyswietlenie raportu PDF po zapisaniu. Mozna rowniez
ustali¢ domys$ine powiekszenie w momencie otworzenia raportu w PDF

4. Enable encryption: ta opcja umozliwia zabezpieczenie hastem eksportowanego dokumentu.

Domyslne hasto wszystkich tworzonych dokumentéw pdf to SEFAM2011 (nalezy
przestrzegac wielkosci znakéw), lecz moze ono zosta¢ zmienione w tym oknie dialogowym.
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W tym celu nalezy na nowo wpisac hasto, a nastepnie je potwierdzic.

UWAGA I

Hasto mozna wytaczy¢ za pomocg zaznaczanego kwadracika Enable encryption (aktywuj zabezpieczenie).
Zatwierdzenie lub pominiecie tej mozliwosci nalezy do uzytkownika.

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ nowe ustawienia.

Okno uprzedza uzytkownika o utracie zabezpieczenia przez hasto. Nalezy klikngé na przycisk OK,
aby zatwierdzi¢ wybdr. W takim przypadku, oprogramowanie poprosi o wpisanie starego hasta.

Please enter old password to confirm changes to security settings.

A

Caution! Vou are ahout to disable PDF file prokection, It will be possible to open generated files without a password, Password

| Canicel |

Stan aktywacji hasta jest pokazany na przyciskach generowania pliku PDF ponizej.
Mozna nastepnie wyeksportowac raport o zarejestrowanych danych z monitorowania do postaci

Report PDF
|!ﬁ I

Nalezy klikng¢ ikone @ Printing (Drukowanie), aby wydrukowac¢ raport. Raport analizy z
obserwacji bedzie wiernie odzwierciedlat informacje podane na ekranie, natomiast na wydruku
znajda sie wylacznie osobiste informacje o pacjencie, ktore bedzie trzeba uzupetnic.

pliku pdf. W tym celu, klikng¢ na ikone
zapisac na dysku twardym komputera.

(raport w formie pdf). Plik mozna

Nalezy klikng¢ przycisk (zapisz), aby zapisa¢ zmiany badz przycisk Cancel (anuluj),
aby je anulowac (w tym przypadku, zapisane zostang jedynie opcje wydruku i opcje pdf.

2. Uzywanie funkcji eksport samych sesji w pliku tekstowym

a) Rozpoczecie eksportu

Funkcja eksportowania samych sesji w formacie tekstowym umozliwia eksport danych w postaci
plikbw mozliwych do odczytania przez programy typu arkusz kalkulacyjny w celu
przeprowadzenia analizy statystycznej, co wymaga prezentacji danych odmiennej od
proponowanej przez oprogramowanie DreamStar™ Analyze.

Format generowanych plikow eksportu to format tekstowy UNICODE ze $rednikiem ,;” jako
separatorem pola (bez mozliwosci modyfikacji).

Nazwa eksportowanych plikdw bedzie sktadata sie z nazwy odpowiedniego pliku pacjenta z
rozszerzeniem okreslajgcym zawartosc¢ pliku.

Klikna¢ na ikone & Sessions only export to a text file (eksport samych sesji do pliku
tekstowego) okna Raport z analizy i monitorowania (Analysis Compliance Report), aby
rozpocza¢ eksport. Pojawia sie okno dialogowe Save As (zapisz jako), wskazujgce nazwe
tworzonego pliku, $ciezke katalogu, w jakim zostanie on zapisany, jak réwniez typ pliku z
rozszerzeniem .txt.
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2x

Save As
Savein: | Patient ¥ O E-
5 5, Patient
& CZIPAT00000001
My Recert  |CIPAT00000012

Documen ts | |E2ypAT0O0000014

— _JPAT00000016
w (_JPAT00000030
(JPATO0000033
JPAT0O0000034
C2IPATO000003S
(JPATO0000036
_JPAT00000037
()PAT00000038
(JPAT00000039

Desktop

My Documents

vl £5IPATO0000040
My Computer JPATO0000041
& o o :
3 =
MyNetwork ~ Saveastype: | Text File (") v

UWAGA I

Po utworzeniu pliku, zaleca sie wykonanie jego kopii w innym katalogu, wybranym przez uzytkownika,
przed jego zmodyfikowaniem w programie typu arkusz kalkulacyjny.

b) Organizacja pliku

Dane sg eksportowane w formacie UNICODE, w ktorym kazdy znak jest kodowany przez 2
oktety.

DreamStar™ Intro lub DreamStar™ Intro Evolve

Dane eksportowane w DreamStar™ Intro lub DreamStar™ Intro Evolve dotyczg sesji i sg
przedstawione w nastepujacy sposob:

e Session (sesja): Numer sesji

e State (stan): Stan sesji: OK lub Empty (pusty) lub Invalid data (dane nieprawidtowe)

lub Checksum error (Btad sumy kontrolnej)

e Date (data): Data sesji

e Time (godzina): Godzina sesji

e Duration (czas Czas dziatania urzadzenia podczas sesji w godzinach i minutach

trwania):

e Usage Time: Czas uzytkowania urzadzenia podczas sesji w godzinach i minutach

(Czas uzytkowania)
e Ramp time: Czas narastania w godzinach i minutach

(czas narastania)
e Patient pressure: Cisnienie pacjenta w mmH,0
(cis$nienie pacjenta)
e Average pressure: Cisnienie $rednie zmierzone przez urzadzenie w mmH,O0

(cis$nienie s$rednie)
DreamStar™ Info, DreamStar™ Info Evolve, DreamStar™ Auto lub DreamStar™ Auto

Evolve

Dane eksportowane w DreamStar™ Info/Info Evolve et DreamStar™ Auto/Auto Evolve dotyczag
sesji i sq przedstawione w nastepujacy sposoéb:

e Session (sesja): Numer sesji

State (stan):

Date (data):
Time (godzina):
Duration (czas trwania):

Usage (Uzytkowanie):

Mask disconnected:

Stan sesji: OK lub Empty (pusty) lub Invalid data (dane
nieprawidtowe) lub Checksum error (Btad sumy kontrolnej)
Data sesji

Godzina sesji

Czas dziatania urzadzenia podczas sesji
minutach

Czas uzytkowania urzadzenia podczas sesji w godzinach i
minutach

Czas dziatania z odfgczong maska.

w godzinach i
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(maska odtgczona)

Time in ramp:

(czas spedzony podczas
narastania)

Average pressure:

(cis$nienie srednie)

Average leak (Srednie
przecieki):

OBS Apnoeas (OBS bezdechy):

CNT apnoeas :(bezdechy CNT):

OBS Hypopnoeas (OBS
Sptycenie oddechu):
Hypopnoeas CNT (Sptycenie
oddechu cnt):

Snorings (chrapanie):

FL Runs (LID Runs):

Setting change :
(zmiana ustawien)
Mode (tryb):

Prescribed pressure:
(zlecone cisnienie)

Patient pressure:

(cisnienie pacjenta)

Min. pressure:

(ci$nienie min.)

Max. pressure :

(cisnienie maks.)

Max. press. for command on
Apnoea :

(Maks. cisn. dla polecenia przy
bezdechu)

Command on Flow Limitation
Run :

(Polecenie przy ograniczeniu
przeptywu Run)

Pressure decrease :

(spadek cisnienia)

Ramp time ou Latency time :
(czas narastania lub opdznienie
narastania)

Max. ramp time lub Max Latency

time :

(maks. czas narastania lub
maks. op6znienie narastania)
Comfort pressure:

(cisnienie komfortowe)

Czas dziatania funkcji narastania cisnienia w godzinach i
minutach w trybie CPAP

Cisnienie Srednie zmierzone przez urzadzenie w mmH,O0.
Srednie przecieki

Liczba bezdechdw sklasyfikowanych jako obturacyjne
Liczba bezdechdw sklasyfikowanych jako osrodkowe

Liczba  zaburzen
obturacyjne
Liczba zaburzen oddychania sklasyfikowanych jako osrodkowe

oddychania sklasyfikowanych  jako

Liczba epizoddw chrapania
Liczba uruchomien przy ograniczonym przeptywie (LID Runs)
Zmiana ustawienia

Tryb CPAP lub Auto_CPAP
Zlecone cisnienie w mmH-0

Cisnienie pacjenta w mmH,0 w trybie CPAP (CPAP)

Cisnienie min. w mmH,0 w trybie Auto-CPAP

Cisnienie maks. w mmH,0 w trybie Auto_CPAP

Maks. cisnienie polecenia przy bezdechu w mmH,0 w trybie

Auto_CPAP

Polecenie Run w

Auto_CPAP

przy ograniczeniu przeptywu trybie

Spadek ci$nienia w trybie Auto_CPAP

Czas narastania w trybie CPAP lub opdzZnienie narastania, w
celu uruchomienia trybu Auto CPAP w trybie Auto_CPAP.

Maksymalny czas narastania w trybie CPAP lub maksymalny
opdznienie narastania w trybie Auto_CPAP.

Cisnienie komfortowe

DreamStar™ Duo, DreamStar™ Duo Evolve, DreamStar™ DuoST lub DreamStar™
DuoST Evolve

Dane eksportowane z DreamStar™ Duo/Duo Evolve i DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve dotycza
sesji i sq przedstawione w nastepujacy sposob:

Session (sesja):
State (stan):

Numer sesji

Stan sesji: OK lub Empty (pusty) lub Invalid data (dane
nieprawidtowe) lub Checksum error (Btad sumy kontrolnej)

Date (data): Data sesji
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Time (godzina):
Duration (czas trwania):

Usage (Uzytkowanie):

Mask disconnected:
(maska odtgczona)

Time in ramp:
(czas spedzony podczas narastania)

Average respiratory rate:
($rednia czestotliwos$¢ oddechdw)

Average Leaks:
($rednie przecieki)

Apnoeas (bezdechy):
Hypopnoeas (Sptycenie oddechu):

Setting change :

(zmiana ustawien)

Mode (tryb):

Prescribed pressure:

(zlecone cis$nienie)

Patient pressure:

(ci$nienie pacjenta)

EPAP (EPAP= Inspiratory Positive
Airway Pressure):

IPAP (IPAP= Inspiratory Positive
Airway Pressure):

Backup frequency:
(czestotliwos¢ bezpieczenstwa)
I/E ratio (stosunek I/E):

Pressure rise time (rt):
(czas narastania ci$nienia)

Inspiratory sensitivity (Czutos¢
wydechowa)

Exspiratory sensitivity (Czutos¢
wdechowa)

Ramp time (czas narastania):

Max. Ramp time:
(maks. czas narastania)

Comfort pressure:
(ci$nienie komfortowe)

Back

Klikng¢ na przycisk

Godzina sesji

Czas dziatania urzadzenia podczas sesji w godzinach i
minutach

Czas uzytkowania urzadzenia podczas sesji w godzinach i
minutach

Czas dziatania z odtqczong maska.

Czas dziatania funkcji narastania ci$nienia w godzinach i
minutach w trybie CPAP (CPAP)

Srednia czestotliwo$¢ oddechéw na minute (BPM) zmierzona
przez urzadzenie
Srednie przecieki

Liczba bezdechdéw
Liczba zaburzen oddychania
Zmiana ustawienia

Tryb CPAP (CPAP) lub Bilevel
Cisnienie pacjenta w mmH,0O w trybie CPAP (CPAP)

Cisnienie pacjenta w mmH,0O w trybie CPAP (CPAP)
Dodatnie ci$nienie wydechowe w mmH,0 w trybie Bilevel
Dodatnie ci$nienie wdechowe w mmH,O w trybie Bilevel

Czestotliwo$¢ bezpieczenstwa w BPM (w przypadku
DreamStar™ DuoST lub DreamStar™ DuoST Evolve)

Stosunek s$rednie I/E (w przypadku DreamStar™ DuoST lub
DreamStar™ DuoST Evolve)

Czas narastania cisnienia w trybie Bilevel

Czutos$¢ wdechowa

Czutos$¢ wydechowa

Czas narastania w minutach
Maksymalny czas narastania w minutach

Cisnienie komfortowe

(wstecz), aby wyjs$¢ z raportu analizy i monitorowania.
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Uzywanie karty pamieci

Pobieranie danych z karty pamieci

Pacjent moze zapisa¢ na karcie pamieci najnowsze dane z monitorowania zarejestrowane przez
urzadzenie serii DreamStar™ |lub Sandman, odnoszac sie do instrukcji obstugi dla pacjenta.

Po zapisaniu danych pacjent moze przekazac¢ lekarzowi karte pamieci; lekarz moze wéwczas
odczyta¢ dane z monitorowania i przeprowadzi¢ ich analize za pomocg oprogramowania
DreamStar™ Analyze.

Wiozy¢ karte do czytnika kart pamieci dostarczonego wraz z oprogramowaniem, zgodnie z
kierunkiem pokazanym na schemacie.

Nastepnie nalezy podtaczy¢ czytnik kart do wolnego portu USB w komputerze.

Nastepnie klikngé¢ na przycisk b w oprogramowaniu DreamStar™ Analyze. Pojawia sie
nastepujacy ekran:

3 ‘r—i* Download data from memory card

| W R 4

3 P Patient card

3@ Maintenance card

Eb Format memory card

Nalezy klikng¢ na opcje Download data from memory card (pobranie danych z karty
pamieci). Pojawi sie animacja, ktéra bedzie wyswietlana az do zakonczenia tadowania danych.

Wazna informacja: Do zapisu danych mozna wykorzysta¢ kazdg nowg karte pamieci lub karte, ktéra
zostata juz wykorzystana do zapisu danych w tym urzadzeniu lub innym urzadzeniu serii
DreamStar™.

Ze wzgledow poufnosci danych istnieje mozliwo$¢ kasowania zawartosci karty po kazdym jej
odczytaniu - nalezy w tym celu aktywowac¢ odpowiednig opcje opisang w paragrafie ,urzadzenia.
Inne funkcje” na stronie 9.
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Po zakonczeniu operacji odczytu karty pamieci, wyswietla sie okno, identyczne jak okno opisane
w paragrafie "Wyswietlanie danych z monitorowania" na stronie 16 i kolejnych stronach. Odnies¢
sie do tego rozdziatu, aby zapoznac¢ sie z dodatkowymi informacjami dotyczacymi wyswietlanych
danych.

Formatowanie karty pamieci

=

Przycisk & Format memory card (formatuj karte pamieci) umozliwia usuniecie danych
zapisanych na karcie pamieci. Wyswietla sie okno dialogowe, przypominajac o usunieciu danych:

You will erase the data on the Memaory Card,

Do you want to continue ?

A

Potwierdzi¢ usuniecie danych, klikajac na OK, w przeciwnym razie, klikng¢ na Cancel (anuluj):

Karta pacjenta

Mozna przygotowac karte pamieci wytacznie dla pacjenta, wpisanego do oprogramowania (dla
ktorego zapisano juz monitorowanie). Potaczenie typ urzadzenia/numer seryjny zabezpiecza
operacje.

Nalezy wczesniej wybra¢ pacjenta z listy pacjentéw przed kliknieciem na opcje Patient card
(karta pacjenta).

Wyswietlajace sie okno oferuje okreslenie ustawien nastepujacych parametrow (przykiad karty
pacjenta w DreamStar™ DuoST):

Target device S.N. = YER: T019902 {DreamStar™ DuoST)

Settings Unchanged on device Edit

Reminders Unchanged on device Edit

Language Unchanged on device

Edit

[
[
[
[
[

Pressure unit Unchanged on device Edit

New patient Unauthorized

EXT. Mode serial port Unchanged on device

| Time shift | Unchanged on device |

(=)
[

First Initialization Unchanged on device Edit ]

iy Reset settings 3 E Write on memory card EtFw Format memory card

= cel
Przycisk & Format memory card (formatuj karte pamieci) posiada podobng funkcje jak
funkcja opisana w poprzednim paragrafie "Formatowanie karty pamieci".

Przycisk (edycja) znajdujacy sie po prawej stronie kazdego parametru umozliwia
wyswietlenie okna dialogowego dotyczacego ustawien parametru. To okno dialogowe umozliwia
zmiane ustawien urzadzenia, kontrastu wyswietlacza, wybor jezyka i jednostki cisnienia. Wiecej
informacji na temat ustawien tych paramentéw znajduje sie w rozdziale "Dostep do ustawien
urzadzenia" na stronie 58.
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Po kliknieciu na (edycja) naprzeciw parametru Reminders (przypomnienia) wyswietla
sie okno dialogowe umozliwiajgc zmiane terminu aktywacji przypomnien.

MODIFY REMINDER.
Filter New setting »| | Activated ,_0 months (1 ..60)
Mask. Unchanged ~| I ’_
Service 'W‘ !— ’_
Memary Card Unchanged x| ’_
’T‘ Cancel ‘

Jezeli uzytkownik pragnie zmieni¢ ustawienia, wybra¢ opcje New setting (nowe ustawienie),
odnosnie przypomnienia w lewej czesci okna i wpisa¢ nastepnie wybrang okresowos¢, podajac
liczbe miesiecy w "months" (miesigce).

UWAGA I

Gdy przypomnienie jest aktywne, data jego aktywacji jest przeliczana po wprowadzeniu karty do
urzadzenia.

Po kliknieciu na (edycja) naprzeciw parametru Time shift (przesuniecie czasu),
wyswietli sie okno dialogowe, umozliwiajac ustawienie liczby godzin i minut jako + lub - w
stosunku do danej godziny.

Time shift

~| |os:o0 -
oK | Cancel |

Klikng¢ na OK, aby zatwierdzi¢ ustawienia lub na Cancel (anuluj), aby anulowac je.

Funkcja EXT. Mode serial port (tryb EXT.. portu szeregowego) umozliwia aktywacje lub
wytaczenie potaczenia z modutem zewnetrznym w przypadku potaczenia bezprzewodowego (na
przyktad Bluetooth), z wyjatkiem DreamStar™ Intro i DreamStar™ Intro Evolve.

EXT. Mode serial port u

2 enable [Yes]
\'/ disable [MNo]

Mo | Cancel |

Klikng¢ na Yes (tak), aby aktywowa¢ potaczenie z modutem zewnetrznym lub na No (nie), aby
wytaczy¢ je. Aby anulowac czynnos$é, klikngé na Cancel (anuluj).

Funkcja First Initialization (pierwsze podiaczenie) umozliwia pacjentowi dostep do ustawien
jezyka przy pierwszym wigczeniu urzadzenia.

Po kazdorazowej zmianie parametru, nowe ustawienia wyswietlajg sie w centralnym pasku, ktory
zmienia wowczas kolor. Jezeli parametr nie zostat zmieniony, centralny pasek wyswietla
informacje Unchanged on device (niezmienione na urzadzeniu).

Mozna anulowac¢ zmiany parametrow, klikajac na przycisk | Reset settings (powrd¢ do
pierwotnych ustawien). Wzmianka Unchanged on device (niezmienione na urzadzeniu)
wyswietla sie ponownie na srodkowym pasku.

Klikng¢ na przycisk 5“: Write on memory card (zapisz na karcie pamieci), aby zapisac
ustawienia w karcie pamieci. Pojawia sie okno wys$wietlajace ustawienia.
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‘Warning, Yau are about to write on the memary card

Do you want to continue ?

Mode : Bilevel

EFAF ; 5.0 cmH20

TRAF : 15.0 crH20

Backup . : 10 bpm

I/E ratio : 1/2.0 (33%)

pressure rise time(rt) : 3

Insp, Sens : § E

Exp. Sens : 5 & '-Dreglhstar

Ramp time : 15 min, (45 min.) - Card
Comfort pressure : 5.0 cmH20
Disabling Humidifier

Language : English

e

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢, badz Cancel (anuluj), jezeli uzytkownik nie chce
zapisac ustawien. Ustawienia zapisane w karcie pamieci beda zapisane przez oprogramowanie w
notach technicznych dotyczacych pacjenta.

Wazna informacja: Zapis ustawien w karcie pacjenta wymaga wtozenia karty do czytnika kart pamieci
oraz wtozenia czytnika kart pamieci do wejscia USB komputera.

Karta serwisu

Mozna przygotowac karte pamieci dla danego typu urzadzenia, umozliwi ona konfiguracje parku
urzadzen wedtug tych samych ustawien.

358
Przycisk N Maintenance card (karta serwisu) umozliwia dostep do okna dialogowego, w
ktérym mozna wybrac typ urzadzenia:

IMaintenance card

Device type

(" DreamStar™ Intra

" Dreamstar™ Info

" DreamStar™ Duo

(" DreamStar™ DuaST

oK | Cancel |

Klikng¢ na OK, aby zatwierdzi¢ wybdr lub na Cancel (anuluj), aby anulowa¢ go.
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Wyswietlajace sie okno oferuje okreslenie ustawien nastepujacych parametrow (przykiad karty
serwisu w DreamStar™ Auto):

Target device Maintenance card (DreamStar™ Auto) Edit

Settings Unchanged on device Edit

Reminders Unchanged on device Edit

Language Unchanged on device Edit

Pressure unit Unchanged on device Edit

New patient Unchanged on device Edit

EXT. Mode serial port Unchanged on device Edit

| | | (
| | | (
I I | (
I I | (
I l | (
I | | (
I | | (
| | | (

First Initialization Unchanged on device Edit

w Reset settings i‘ E Write on memory card «j’ﬁw Format memory card

Przycisk & Format memory card (formatuj karte pamieci) posiada podobng funkcje jak
funkcja opisana w poprzednim paragrafie "Formatowanie karty pamieci".

Oferowane ustawienia sg identyczne jak ustawienia proponowane dla karty pacjenta (wiecej
informacji w paragrafie "Karta pacjenta").

Mozna dodatkowo wybraé¢ inne docelowe urzadzenie, klikajac na przycisk (edycja) z
prawej strony parametru Target device (urzadzenie docelowe).

Mozna réwniez zaprogramowac karte serwisu dla nowego pacjenta, klikajac na przycisk
(edycja) po prawej stronie parametru New patient (nowy pacjent).

Wyswietla sie okno, proszac o wpisanie numeru referencyjnego pacjenta:

New patient and complete reconfiguration of the device

Patient reference

maximurn height characters

All the data will be erased and the default parameters will be entered,

If ywou program other settings on the Maintenance Card, they will be
applied following this reconfiguration,

Ok Cancel |

Klikng¢ na OK, aby zatwierdzi¢ wybdr lub na Cancel (anuluj), aby anulowa¢ go.

Po kazdorazowej zmianie parametru, nowe ustawienia wyswietlajg sie w centralnym pasku, ktéry
zmienia woéwczas kolor. Jezeli parametr nie zostat zmieniony, centralny pasek wyswietla
informacje Unchanged on device (niezmieniony w urzadzeniu).

Mozna anulowac¢ zmiany parametrow, klikajac na przycisk Reset settings (powrdoc¢ do
ustawien). Wzmianka Unchanged on device (niezmienione na urzadzeniu) wyswietla sie
ponownie na srodkowym pasku.
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Klikng¢ na przycisk EHE Write on memory card (zapisz na karcie pamieci), aby zapisac
ustawienia w karcie pamieci. Pojawia sie okno wyswietlajgce ustawienia. Nalezy klikng¢ na
przycisk OK, aby potwierdzi¢, badz Cancel (anuluj), jezeli uzytkownik nie chce zapisa¢ ustawien.

Wazna informacja: Zapis ustawien w karcie serwisu wymaga wtozenia karty do czytnika karty pamieci
oraz wtozenia czytnika karty pamieci do wejscia USB komputera.

Klikng¢ na @, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
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Konfiguracja urzadzenia

Podtaczenie do urzadzenia

Mozna podtaczy¢ komputer do urzadzenia DreamStar™ Info, DreamStar™ Auto, DreamStar™

Duo lub DreamStar™ DuoST (lub ich odpowiednikéw w konfiguracji Evolve). Mozna réwniez

podtaczy¢ urzadzenie serii Sandman (z wyjatkiem Sandman Intro™).

Domyslnie wybrany jest port USB o szybkosci 921600 boddéw. Jezeli uzytkownik pragnie

skonfigurowac inny port szeregowy i inng szybkos$¢ komunikacji, nalezy odnies¢ sie do instrukcji

w paragrafie "Konfiguracja potaczenia szeregowego" na stronie 8 przed przystgpieniem do

podtaczenia.

Podtaczy¢ nastepnie kabel szeregowy, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

2. Podtaczy¢ kabel RS232 lub kabel USB do gniazda szeregowego / USB urzadzenia.

3. Podtaczy¢ drugg koncéwke kabla RS232 lub kabla USB o odpowiedniej dtugosci (2 m lub 15
m) do odpowiedniego portu w komputerze.

UWAGA |

e Nalezy uzywac wylacznie kabli szeregowych dostarczonych wraz z oprogramowaniem. Uzycie innych
kabli szeregowych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

e W przypadku utraty pofaczenia nastepuje automatyczny powrét do ekranu poczatkowego.

Opis ekranu potaczenia

E‘Q
Nalezy klikna¢ na przycisk ===, aby wy$wietli¢ okno, w ktérym przedstawione sa informacje
dotyczace funkcjonowania uzywanego urzadzenia, mozliwa jest regulacja jego ustawien,
pobieranie zapisanych danych z monitorowania oraz wizualizacja biezacej sesji lub wszystkich
sesji.

Realtime curves.

Serial Port

Setings
Mode - Bileve!

EPAP 7.0 cm

IPAP : 18.0 cmH20

1. Stan urzadzenia

Ekran przedstawia uzywane urzadzenie. Ekran wskazuje stan urzadzenia, aktualng godzine, jezeli
urzadzenie jest w stanie czuwania, badz szacunkowe cisnienie na poziomie maski, od$wiezane w
czasie rzeczywistym, gdy urzadzenie dziata.

/

06.0 cmH20 * \

Szacunkowe cisnienie na
poziomie maski

Wskaznik funkcjonowania w trybie Auto-
CPAP (DreamStar™ Auto/AutoEvolve) lub w
trybie Bilevel (DreamStar™ Duo/Duo Evolve
lub DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve)

Wskaznik dziatania monitorowania
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Przycisk wtaczenia/czuwania funkcjonuje i umozliwia wtaczanie i wytgczanie urzadzenia.

2. Wyswietlane informacje

Informacje wyswietlane pod zdjeciem urzadzenia umozliwiajg identyfikacje urzadzenia oraz jego
ustawien:

a) Device (urzadzenie):

o Patient reference (Identyfikator pacjenta)

e Serial number (Numer seryjny)

e Version (Wersja)

o Inventory number (Numer inwentarzowy)

e Hour counter (Licznik godzin)

Informacje te sq wskazywane niezaleznie od typu podtgczonego urzadzenia.

b) Settings (ustawienia):

Informacje wyswietlane w tej czesci s uzaleznione od uzywanego urzadzenia oraz od jego
ustawien.

Wspdlne informacje dla wszystkich urzadzen w trybie CPAP:

e Mode (tryb): tryb funkcjonowania CPAP

e Prescribed pressure (Zlecone ci$nienie): ustawione ci$nienie, wskazywane w nawiasie

e Ramp time (czas narastania), maksymalny czas narastania jest przedstawiony w nawiasie.
e Comfort pressure (Cisnienie komfortowe).

Informacje dotyczace urzadzen w trybie Auto-CPAP:

e Mode (tryb): tryb funkcjonowania Auto-CPAP (A-PAP) i wykryte zdarzenia
e Min. Pressure (ci$nienie mini.) w cmH,0

e Max. Pressure (ci$nienie maks.) w cmH,0

e Max. Pressure for command on Apnoea (maksymalne ci$nienie dla polecenia przy bezdechu)
w cmH,0

e Latency time (opdznienie narastania), z maksymalnym czasem opdznienia podanym w
nawiasie

e Comfort pressure (Cisnienie komfortowe)

Informacje dotyczace urzadzen w trybie Bilevel:

e Mode (tryb): tryb funkcjonowania Bilevel

e EPAP (EPAP= Expiratory Positive Airway Pressure): dodatnie cisnienie wydechowe w cmH20
e IPAP (IPAP= Inspiratory Positive Airway Pressure): dodatnie ci$nienie wdechowe w cmH20

e Backup frequency (czestotliwos¢ bezpieczenstwa), dostepna w modelach DuoST lub DuoST
Evolve

e [I/E/ Ratio (stosunek I/E), dostepne w modelach DuoST lub DuoST Evolve

e Pressure rise time (rt) czas narastania cisnienia

e Inspiratory sensitivity (wdechowa czuto$¢) oraz Expiratory sensitivity (wydechowa czutos¢).
e Comfort pressure (cisnienie komfortowe) jest wskazywane takze w trybie Bilevel

e Ramp time (czas narastania), maksymalny czas narastania jest przedstawiony w nawiasie.
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3. Przyciski ustawien urzadzenia

W oknie potaczenia, szes$¢ ponizszych przyciskdw umozliwia dostep do ustawien urzadzenia:

Erasing data Inventory number Settings

Patient information User Configuration Date Hour

4. urzadzenia. Inne funkcje

Cztery przyciski po prawej stronie ekranu umozliwiajag sprawdzenie konfiguracji portu
szeregowego, zapisanie danych z monitorowania zarejestrowanych w urzadzeniu oraz
wyswietlenie aktualnej sesji lub wszystkich sesji.

Downloading compliance
Current session

All sessions

Przycisk jest wyswietlany tylko wtedy,
gdy ustanowione jest potaczenie z
DreamStar™ Duo/Duo Evolve lub
DreamStar™ DuoST/DuoST *Evolve

Real time curves

Serial Port

Dostep do ustawien urzadzenia

1. Usuwanie danych z monitorowania

Po kliknieciu na przycisk Haningae (usuniecie danych z monitorowania) pojawia sie
nastepujace okno dialogowe:

Erasing data

(¢ Erasing sessions only.:
All detailed compliance sessions will be erased, device will be set ta standby &
mods, but global data, patient ref and settings will be kept.
Same patient Do you want to erase all sessions on the device
£ Erasing sessions and global data,
all detailed compliance sessions and global data will be erased, device will be E:: Do you want ta continue ?

set in standby mode, but patient ref and settings will be kept.

OK

1\ New patient £ Mew patient and complete reconfiguration of the device.

e Opcja Erasing sessions only (usuniecie sesji bez resetowania danych globalnych) jest
wybrana domyslnie. Po kliknieciu na przycisk OK wyswietlone zostanie ostrzezenie, ze
wszystkie sesje zapisane w urzadzeniu zostang usuniete. Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby
potwierdzi¢, badz przycisk Cancel (anuluj), aby anulowaé. W takim przypadku sesje zostang
usuniete, lecz dane globalne, identyfikator pacjenta i jego ustawienia zostang zachowane.

e Mozna wybra¢ opcje Erasing sessions and global data (usuniecie sesji z resetowaniem
danych globalnych). WysSwietlone zostanie ostrzezenie, ze dane globalne zapisane w
urzadzeniu zostang usuniete. Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢, badz przycisk
Cancel (anuluj), aby anulowaé. W takim przypadku sesje i dane globalne zostang usuniete,
lecz identyfikator pacjenta i jego ustawienia zostang zachowane.
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2.

Po kliknieciu na opcje New patient and complete reconfiguration of the device (nowy
pacjent i dokonczenie rekonfiguracji urzadzenia) pojawia sie okno Patient reference
(identyfikacja pacjenta):

Patient reference

| RO000000

OF | Cancel

Uzytkownik moze przydzielic pacjentowi nowy identyfikator do urzadzenia za pomoca
alfanumerycznego kodu sktadajacego sie z 8 znakow, okreslanego jako identyfikator
pacjenta. Domyslnie identyfikator pacjenta sktada sie z litery R, po ktérej nastepuje 7
ostatnich znakéw numeru seryjnego (na przyktad ,R8814AAA").

UWAGA |

Przydzielenie nowego numeru identyfikacyjnego pacjenta powoduje catkowite usuniecie danych
przechowywanych w pamieci urzadzenia, czyli usuniecie danych globalnych przechowywanych od czasu
ostatniej konfiguracji. Wiecej informacji na ten temat przedstawiono w instrukcji technicznej urzadzenia.

Po wybraniu nowego identyfikatora pacjenta pojawia sie okno ostrzegajace o konsekwencjach
zmiany i zawierajace zapytanie, czy uzytkownik zyczy sobie kontynuowac.

Klikng¢ na OK, aby potwierdzi¢ wybér lub Cancel, aby anulowa¢ go. Nowy identyfikator
pacjenta zastepuje stary identyfikator.

Informacje o pacjencie

Przycisk frn e (informacje o pacjencie) umozliwia wyswietlenie, modyfikowanie i
uzyskanie informacji dotyczacych pacjenta, ktéremu przypisano urzadzenie.

Patient information

Last name :‘“:

Warning. You are about to change device settings.
|:> Patient information
Do you want to continue ?

General practitioner | OK

First name

Sleep specialist

oK | Cancel |

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie informacje i zatwierdzi¢ wybér, klikajac na przycisk OK. Pojawia
sie okno dialogowe z ostrzezeniem, ze uzytkownik dokonat modyfikacji oraz z zapytaniem, czy
kontynuowac¢. Nalezy klikngé na przycisk OK, aby potwierdzi¢, badz Cancel (anuluj), aby
anulowac¢ zmiany.

3. Numer inwentarzowy

Numer inwentarzowy jest dostepny wytacznie z poziomu komputera; jest to kod alfanumeryczny
sktadajacy sie z 10 znakow, przypisany do urzadzenia, w ktdorym jest zapamietany.

Numer inwentarzowy mozna zmodyfikowa¢, klikajac na przycisk e (numer
inwentarzowy); pojawia sie wowczas okno dialogowe:
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Invenkary number
| R.O00000000 Warning. You are about to change device settings.
: Do you want to continue ?
oK | Cancel

Mozna wpisa¢ nowy numer inwentarzowy. Zatwierdzi¢ zmiane, klikajac na przycisk OK.

Pojawia sie okno dialogowe z ostrzezeniem, ze masz zamiar dokona¢ zmiana oraz z zapytaniem,
czy kontynuowac. Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢ lub Cancel aby anulowac.

4. Konfiguracja uzytkownika

User Configuration

Po kliknieciu na przycisk (konfiguracja uzytkownika) pojawia sie okno:

Language Reminder
French Iv Activated &+ Display Greek W Activated " Display
English s [V Activated " Display Japaness W Activated " Display ™ Filter ’* months  13/0%/2012
English [ Activated " Display I o
German v Activated " Display in « [~ Mask ’_ months  13/04j2012
Italian I Activated " Display I g
Spanish Iv Activated " Display In o I service ’_ manths
Partuguese Iv activated " Display In o
Dutch ¥ Activated " Display r o I™ memory Card [0 months
Danish v Activated " Display I v
Finnish v Activated " Display I v
MNorwegian Iv Activated " Display O g
Swedish ¥ Activated " Display O o Units Contrast
Palish ¥ Activated " Display r o & emzo
Czech ¥ Activated " Display r o S o (N
Hungatian ¥ Activated " Display In -  hpa e R
Turkish v Activated " Display In 'l
Cancel

W oknie tym mozna wybra¢ jezyk, jednostke cisnienia, ustawi¢ kontrast i okresli¢ przypomnienia.

a. Wybor jezyka

Wszystkie jezyki dostepne w urzadzeniu sg oznaczone tekstem ,Activated” (aktywny) w czesci
~Languages” (jezyk). Wybrac¢ jezyk, klikajac na okienko "Display" (wys$wietlanie).

b. Przypomnienia

Dla kazdego typu przypomnienia mozna ustawi¢, z doktfadnoscig do 1 miesigca, okres, w jakim
urzadzenie bedzie aktywowac dane przypomnienie dla pacjenta.

e Filter (filtr): podaje czestotliwos¢ wymiany filtru.
e Mask (maska): podaje czestotliwos¢é wymiany maski.

e Service (serwis): wskazuje czestotliwo$é, z jaka nalezy wykonywac kontrole cisnienia w
urzadzeniu.

e Memory Card (karta pamieci): wskazuje okresowos¢, z jaka pacjent powinien zwracac karte
pamieci po zebraniu danych.

W tym oknie uzytkownik ma mozliwos$¢ wybrania nowego ustawienia dla kazdego przypomnienia.
Nalezy wybraé¢ przypomnienie, klikajac na odpowiadajace mu pole, a nastepnie wprowadzié
wybrany okres w miesiqcach w polu podpisanym ,Month” (Miesiac). Mozna ustawi¢ okres co 1
miesigc od 1 do 60 miesiecy. Aby wytaczy¢ funkcje przypomnien wystarczy odznaczy¢ pole
odpowiedniego przypomnienia.

c. Jednostka cisnienia

Nalezy wybra¢ proponowang jednostke ci$nienia, klikajagc na cmH,O albo na hPa. Domyslnie
wybrang jednostkg cisnienia jest cmH,0, odpowiadajaca cisnieniu wywieranemu na kolumne
1 cm wody o temperaturze 4°C. Wybrana jednostka bedzie wyswietlana podczas ustawien
cis$nienia.
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Wazna informacja: zmiana jednostki ciSnienia nie powoduje zmiany poziomdw cisnienia

ustawionych w urzadzeniu, lecz jedynie sposob
automatycznie przeliczane na wybrane jednostki).

d. Kontrast LCD

ich wyswietlania (wartosci sq

Kontrast jest ustawiony domysinie na 5, lecz mozna ustawi¢ go miedzy 0 a 10 skokami co 1.
Wartos¢ mozna podnies¢, przesuwajac kursor w prawo lub obnizy¢, przesuwajac kursor w lewo.

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia wyswietlane w oknie, badz przycisk

Cancel (anuluj), aby je anulowaé. Pojawia sie okno dialogowe
dokonat modyfikacji oraz z zapytaniem, czy kontynuowac.

z ostrzezeniem, ze uzytkownik

AN

Warning. You are about to change device settings.

Do you want to continue ?

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby potwierdzi¢, badz Cancel (anuluj), aby anulowaé zmiany.

5. Datai godzina

Aby uzyskac dostep do ustawien godziny urzadzenia z poziomu

Date Hour

na przycisk (data/godzina).

oprogramowania, nalezy klikng¢

Jezeli urzadzenie dziata, pojawia sie ponizsze okno dialogowe wskazujgce date i godzine

urzadzenia, bez mozliwosci ich zmodyfikowania.

T

[rate - Time
PC DatefHour @ 240172013 10:24
Dabe/Hour device @ 24/01/2013 10:51

Jezeli natomiast urzadzenie jest w stanie czuwania, pojawia
umozliwiajgce modyfikacje daty i godziny.

sie ponizsze okno dialogowe,

P DatefHour: 240172013 10:26

January Su Mo Tu YWe Th Fr Sa Time
23 1 2 3

4 5
§ 7 8 a 011 12 o :[m

13 14 15 16 17 18 18 hh mn

February Su Mo Tu YWe Th Fr Sa

2013 1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28

harch Su bo Tu Ve Th Fr Sa
23 1 2
L . 3 4 5 B 7 8 9
Umozliwia synchronizacje 1011 12 13 14 15 16 coccq

. . 17 18 19 20 21 22 23
godziny urzadzenia z W % O T o 78 5

godzing komputera \\31

P DatefHour | Cancel

20 21 22 23 [EE] 25 26
27 28 29 30 3 \\

~ Wskazanie daty i godziny w
urzadzeniu

> Umozliwia wybranie miesiaca
FrrErFE —
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Aby zmodyfikowa¢ date, nalezy klikng¢ na wybrany dzien. W razie potrzeby nalezy wybraé
miesigc za pomocg przyciskow znajdujacych sie na dole po prawej stronie okna dialogowego.

Aby zmieni¢ godzine i (lub) minute, nalezy umiesci¢ kursor w polach hh i (lub) mn, a nastepnie
zmodyfikowaé wartos$¢ za pomocga klawiatury.

Funkcja PC Date/Hour (data/godzina PC) umozliwia synchronizacje godziny urzadzenia z
godzing komputera.

UWAGA |

Przed synchronizacjg daty i godziny urzadzenia z datg i godzing komputera nalezy upewnié¢ sie, czy
ustawienia komputera sg prawidtowe.

Nalezy klikng¢é na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ zmiany, badZz przycisk Cancel (anuluj), aby
zachowac oryginalng date i godzine.

pl - 62 Instrukcja obstugi DreamStar Analyze



6. Ustawienia

Przed przystgpieniem do zmiany ustawien za pomoca oprogramowania DreamStar™ Analyze
nalezy upewnic sie, czy potaczenia pomiedzy komputerem i urzadzeniem sg prawidtowe.

UWAGA |

Przed zaprogramowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w komputerze oraz w urzadzeniu ustawiona jest
prawidtowa data i godzina.

Settings

Aby uzyska¢ dostep do ustawien urzadzenia, nalezy klikng¢ na przycisk
(ustawienia).

Pojawia sie okno dialogowe, =zawierajgce parametry ustawien oraz programowanie 4
automatycznych zmian ustawien.

Okno to moze mie¢ rozny wyglad w zaleznosci od funkcji podtaczonego urzadzenia oraz jego
trybu dziatania.

Podczas pierwszego uzycia lub rekonfiguracji zaprogramowane sg ustawienia domysine. W
przeciwnym razie wyswietlane ustawienia odpowiadajg ostatnim dokonanym ustawieniom.

Wartosci parametréw sg wyswietlane po lewej stronie suwakdéw ustawien. Ustawien dokonuje sie,
klikajac kolejno na strzatki w prawo lub w lewo, badz przemieszczajac suwak przy wcisnietym
lewym przycisku myszy. Zakresy ustawien sg takie same, jak mozliwe do ustawienia w
urzadzeniach.

. Default s S - . 7 . . 7 .
Przycisk Q (domysine) umozliwia przywrocenie oryginalnych parametrow urzadzenia.

Okno ustawien umozliwia takze zaprogramowanie 4 ustawien poprzez klikniecie na funkcje

Programmed settings

| (programowanie ustawien), jak opisano w paragrafie "Programowanie
automatycznych zmian ustawien" na stronie 67.
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a. Tryb CPAP

Urzadzenie DreamStar™ Info dziata wytgcznie w trybie CPAP. Natomiast urzadzenia DreamStar™
Auto i DreamStar™ Auto Evolve mogg funkcjonowaé¢ w trybie CPAP lub w trybie Auto_CPAP,
urzadzenia DreamStar™ Duo, DreamStar™ Duo Evolve, DreamStar™ DuoST i DreamStar™
DuoST Evolve mogg funkcjonowac w trybie CPAP lub w trybie Bilevel.

Przycisk L (CPAP) w lewej gdrnej czeéci okna ustawien umozliwia skonfigurowanie
urzadzenia w trybie statego cisnienia. Po kliknieciu na ten przycisk pojawia sie nastepujace okno

ustawien:

Funkcja Pressure

Alter dostepna
wytacznie w trybie =
CPAP

Funkcja Calibration
Confort CC+,

dostepna w —
DreamStar™ Info /

Info Evolve lub
DreamStar™ Auto /

Auto Evolve

] Mo
settings =

Pressure

¥ Pressure alter
e

12.0 emH20

Comfort calibration CC+
e I™ Blocked

Default

]

0,50 cmH20 1,00 cmH20

Pressure 12,0 emHzO j ﬂ j

O -1.0emHzO " -0,5cmHzO
" 0.0cmHzO
© +0.5mmH20  © +1.0cmH2O

¥ active

; ‘Time(min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

ComFort pressure 6.0 cH20 ﬂ J j
ssmin 4 5]
Il

Ramp time smn 4

Max ramp time

Huridifier

[¥ Heating function blocksd
1z 3 4 5 & 7 8§ 9 10
(g8 [ ol Sl S G S S AU S

Patient circuit
" @zzmm ¢ @22mm + HH a5

 @15mm @15mm+ HH

Programmed settings

QK Cancel

Tryb Auto-CPAP w DreamStar™
Auto/ Auto Evolve, lub

tryb Bilevel w DreamStar™ Duo
lub DreamStar™ DuoST (i ich
odpowiednikach w
konfiguracji Evolve)

Okno ustawien jest podzielone na kilka czesci:

Czes$¢ Pressure (cisnienie), umozliwiajacq ustawianie ci$nienia stosowanego po zakonczeniu

funkcji narastania. Oto parametry umozliwiajgce ustawianie:

e Mozna ustawi¢ skok ustawien cisnienie na 0.5 cmH,O lub na 1.0 cmH,0O. Ustawienia
wykonuje sie zawsze z zastosowaniem ostatniego wybranego skoku.

e Przy statym cisnieniu, mozna ustawi¢ wytacznie wartos¢ cisnienia Pressure (ciSnienie)
miedzy 4 cmH,0 a 20 cmH,O0.

e Funkcja Pressure Alter umozliwia pacjentowi zmiane zleconego cisnienia o +1 cmH,0 w
granicach od 4 do 20 cmH,0. Ta funkcja nie jest dostepna w trybie CPAP.

Czes¢ Ramp (narastanie), zawiera wykres cisnienia w funkcji czasu i umozliwia ustawiania
parametrow funkcji narastania. Oto parametry umozliwiajgce ustawianie:

e Comfort Pressure (cisnienie komfortowe), ktéore mozna ustawi¢ na wartos¢ od 4 cmH,O do
ci$nienia zleconego.

e Max ramp time (max. czas narastania), ktéry mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do 45 min.

e Ramp Time (Czas narastania), ktory mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do maksymalnego czasu
narastania.

Po lewej stronie okna, mozna aktywowac lub wytgczy¢ funkcje Comfort Calibration CC+
(Confort Calibration CC+) dostepng wytacznie w DreamStar™ Info/Info Evolve i DreamStar™
Auto/Auto Evolve.

pl - 64 Instrukcja obstugi DreamStar Analyze



Po prawej stronie okna, mozna wytaczy¢ funkcje Nawilzane z ogrzewaniem, zaznaczajac okienko
Heated function blocked (wytaczona funkcja ogrzewania) lub aktywowac te funkcje, anulujac
oznaczenie okienka. Mozna rowniez ustawi¢ moc ogrzewania nawilzacza na OFF lub miedzy 1 a
10 w urzadzeniu DreamStar™ wyposazonym w zbiornik (konfiguracja Evolve). Mozna réwniez
wybra¢ konfiguracje obwodu pacjenta.

Mozna skonfigurowa¢ urzadzenie DreamStar™ Auto lub Auto Evolve w trybie Auto_CPAP, klikajac
na przycisk A-PAP. Urzadzenie DreamStar™ Duo/Duo Evolve lub DreamStar™ DuoST/DuoST
Evolve mozna skonfigurowac w trybie Bilevel klikajac odpowiedni przycisk.

b. Tryb Auto_CPAP
Tryb dziatania Auto-CPAP jest dostepny tylko w urzadzeniu DreamStar™ Auto/Auto Evolve.
Przycisk ﬁ (Auto-CPAP) w prawej goérnej czesci okna ustawien umozliwia

skonfigurowanie urzadzenia w trybie Auto-CPAP. Po kliknieciu na ten przycisk pojawia sie nowe
okno:

Mode

Settings

Pressure Lakency tims
050 emHzO % 1,00 emHZO

2D BT Y

Min. pressure 6.0cmH20 j J j 5 é_

e
Max, pressure 18.0cmHzO 4 1 E
St \\\\\\\\\ N
B \\\\\ Time {min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Comfort pressure 6.0 cmHZC ﬂj j
Auto-CPAP parameters Man latency Tims asmin 4] L
Speed of pressure decrease Lakency time 15 min ﬂ J j
 fast  slow p—
Command on Flow Limitation Run r I Heating function biocked
Max. press. for command on Apnosa 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
CofF C & O CC OO OO
00amHzo 4 i |
Patient circuit
Comfort calibration CC+ " @2z2mm % @zzZmm + HH
I~ Blocked ¥ Active

 @1Smm ¢ @15mm + HH

Programmed settings |

Default O Cancel

Okno ustawien jest podzielone na kilka czesci:

Czes¢ Pressure (cisnienie) umozliwia ustawienie poziomdw cisnienia mini. i maks. stosowanego
w trybie Auto-CPAP pod koniec czasu opdznienia. Oto parametry umozliwiajgce ustawianie:

e Min pressure (cisnienie min), ktére mozna ustawi¢ miedzy 4 cmH,0 a 20 cmH,0 lub Cisnienie
max.

e Max. pressure (ciénienie maks.), ktore mozna ustawi¢ miedzy 4 cmH,O lub Cisnieniem mini. a
20 cmH,0.

e Mozna ustawi¢ skok ustawien cisnienie na 0.5 cmH,O lub na 1.0 cmH,O. Ustawienia
wykonuje sie zawsze z zastosowaniem ostatniego wybranego skoku.

Czes¢ Latency time (opoOznienie narastania) zawiera wykres cisnienia w zaleznosci od czasu i
umozliwia ustawienia nastepujacych parametrow:

e Comfort pressure (cisnienie komfortowe), ktére mozna ustawi¢ na wartos¢ od Cisnienia
minimalnego do Cisnienia maksymalnego.

e Max latency time (max. czas opdznienia), ktéry mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do 45 min.
e Latency time (opéznienie narastania), ktéry mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do maksymalnego
opdznienia.

W czesci Auto-CPAP parameters (parametry Auto_CPAP) mozna uzyska¢ dostep do
nastepujacych parametréw:
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e Speed of pressure decrease (Szybkos$¢ spadku cisnienia). Mozna wybrac opcje Fast (Szybki)
lub Slow (Wolny).

e Command on Flow Limitation Run (Polecenie przy ograniczeniu przeptywu Run). Te funkcje
mozna wigczy¢, klikajac na odpowiednie puste pole.

e Max press. for command on apnea (max. cisnienie dla polecenia przy bezdechu).

Wartos¢ tego parametru mozna ustawiaé¢ za pomocg kursora na warto$¢ pomiedzy cisnieniem
minimalnym a cisnieniem maksymalnym. Po wykryciu bezdechu nie moze nastepowac zadne
zwiekszenie cisnienia od ustawionego cisnienia minimalnego przy poleceniu dla bezdechu.

Po lewej stronie okna, mozna aktywowac lub wytgczy¢ funkcje Comfort Calibration CC+
(Confort Calibration CC+) dostepng wytacznie w DreamStar™ Info/Info Evolve i DreamStar™
Auto/Auto Evolve.

Po prawej stronie okna, mozna wytaczy¢ funkcje Nawilzane z ogrzewaniem, zaznaczajac okienko
Heated function blocked (wytgczona funkcja ogrzewania) lub aktywowa¢ te funkcje, anulujac
oznaczenie okienka. Mozna réwniez ustawi¢ moc ogrzewania nawilzacza na OFF lub miedzy 1 a
10 w urzadzeniu DreamStar™ wyposazonym w zbiornik (konfiguracja Evolve). Mozna réwniez
wybrac¢ konfiguracje obwodu pacjenta.

c. Tryb Bilevel

Tryb dziatania Bilevel jest dostepny wytgcznie w urzadzeniach DreamStar™ Duo lub
DreamStar™ DuoST (i ich odpowiednikach w konfiguracji Evolve).

Bilevel

Przycisk ‘ w prawej gérnej czesci okna ustawien umozliwia skonfigurowanie urzadzenia
w trybie Bilevel. Po kliknieciu na ten przycisk pojawia sie howe okno:

Mode

Settings
cPaP

Pressure Ramp

0.5 mH20 & 1.0 emH20O

I
NN
EPAR 7omize 4] | |
PAR 18.0cmH20 4 J j g b H |
Foo oo o oy Time (min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Confort pressure 4.0cmHzo 4| | i
Maxramp tine 45 min 4 | 3
Ramptime 15min 4| | |
Bilevel parameters Humidifier
[ Backup Frequency ubem 4| > ’VHEEthfunf;m:'kajd s e s
TE ratio 110 (s0%) < | » - A
pressure rise tme(rt) z ﬂ J j
N s o N Patient circuit
ﬂ J j " @zzmm & @22mm + HH .
Exp. Sens 5

" @15mm ¢ @15mm + HH

Programmed settings |

Default oK Cancel

Okno ustawien jest podzielone na kilka czesci:

Czes¢ Pressure (cisnienie), umozliwiajacq ustawianie dodatniego cisnienia wydechowego EPAP i
dodatniego ci$nienia wdechowego IPAP. Oto parametry umozliwiajgce ustawianie:

e EPAP (EPAP): dodatnie cisnienie wydechowe ustawiane miedzy 3 a IPAP lub 20 cmH20.
e IPAP (IPAP) dodatnie ci$nienie wdechowe ustawiane miedzy EPAP lub 3 cmH20 i 25 cmH20.

e Mozna ustawi¢ skok ustawien cisnienie na 0.5 cmH20 Ilub na 1.0 cmH20. Ustawienia
wykonuje sie zawsze z zastosowaniem ostatniego wybranego skoku.
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Cze$¢ Ramp (narastanie), zawiera wykres cisnienia w funkcji czasu i umozliwia ustawianie
nastepujacych parametrow:

e Comfort Pressure (cisnienie komfortowe), ktére mozna ustawi¢ na wartos¢ miedzy 3 cmH,0 a
dodatnie cisnienie wydechowe EPAP.

e Max Ramp Time (Maks. czas narastania), ktéry mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do 45 min.

e Ramp Time (Czas narastania), ktory mozna ustawi¢ co 5 min od 0 do maksymalnego czasu
narastania.

W czesci Bilevel parameters (parametry trybu Bilevel) mozna uzyska¢ dostep do nastepujgcych
parametrow:

e Backup Frequency (Czestos¢ bezpieczenistwa). Parametr ten mozna ustawiaé¢ na wartosé¢ od 0
do 25/min; jest on dostepny tylko w urzadzeniu DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e [/E Ratio (Stosunek I/E). Parametr ten mozna ustawiac¢ na wartos$¢ od 1/4 do 1/0.5 ; jest on
dostepny tylko w urzadzeniu DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e Pressure rise time (rt) (czas narastania ciSnienia): czas narastania ci$nienia, ustawiany przez
lekarza czas przejscia od poziomu dodatniego cisnienia wydechowego EPAP do poziomu
dodatniego cisnienia wdechowego IPAP.

Ustawienie czasu narastania ci$nienia moze by¢ ograniczone w zaleznosci od ustawionej
czestosci bezpieczenstwa oraz dodatniego cisnienia wdechowego IPAP i dodatniego cisnienia
wydechowego EPAP, a takze stosunku I/E.

e Insp. Sensitivity (czuto$¢ wdechowa), ustawiana na wartos¢ od 1 do 10.
e Exp. Sensitivity (czuto$¢ wydechowa), ustawiana na wartos$¢ od 1 do 10.

Po prawej stronie okna, mozna wytaczy¢ funkcje Nawilzane z ogrzewaniem, zaznaczajac okienko
Heated function blocked (wytaczona funkcja ogrzewania) lub aktywowac¢ te funkcje, anulujac
oznaczenie okienka. Mozna réwniez ustawi¢ moc ogrzewania nawilzacza na OFF lub miedzy 1 a
10 w urzadzeniu DreamStar™ wyposazonym w zbiornik (konfiguracja Evolve). Mozna réwniez
wybrac¢ konfiguracje obwodu pacjenta.

d. Programowanie automatycznych zmian ustawien

Programowanie 4 ustawien w pamieci urzadzenia przebiega identycznie, niezaleznie od
uzywanego urzadzenia, cho¢ ustawienia sg specyficzne dla danego urzadzenia. Nalezy klikng¢ na
przycisk Programmed Settings (programowanie ustawien) w oknie dotyczacym ustawien.
Pojawia sie okno dialogowe z ostrzezeniem, ze uzytkownik dokonat modyfikacji ustawien oraz z
zapytaniem, czy nowe ustawienia majg zosta¢ zapisane w urzadzeniu. Nalezy klikng¢ na przycisk
OK, aby potwierdzi¢, badz przycisk Cancel (anuluj), aby anulowac.

Nastepnie pojawia sie okno wskazujace aktualne ustawienia i umozliwiajgce zaprogramowanie 4
zmian ustawien, ponumerowanych od 1 do 4.

Mode Bilevel [SI=S][SE=5] [Fr=10bpm]
Ramp=15min [max=45min] [Comfort pressure 5.0cmH20]
IPAP=20.0cmH20 - EPAP=5.0cmH20 [rt=3] [I/E= 1/2.0 (33%)]

Modification of settings No. 1

Madification of settings No. 2
Modification of settings No. 3

Modification of settings No. 4

Modification

W przedstawionym przyktadzie urzadzenie DreamStar™ DuoST dziata w trybie Bilevel i
przedstawione sg ustawienia czutosci wdechowej i czutosci wydechowej, czasu narastania,
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maksymalnego czasu narastania, cisnienia komfortowego, dodatniego ci$nienia wdechowego i
dodatniego ci$nienia wydechowego, a takze wartos$¢ stosunku I/E.

Po kliknieciu na przycisk Modification (zmiana) w lewej dolnej czesci okna, okno dialogowe

zmienia sie nastepujaco:

Mode Bilevel [SI=5][SE=5] [Fr=10bpm]

Ramp=15min [max=45min] | Comfort pressure 5.0cmH20]
IPAP=20.0cmH20 - EPAP=S.0cmH20 [rt=3] [I/E= 1/2.0 (33%)]

urrent setting:

Modification of settings No. 1

Modification of settings No. 2

Modification of settings No. 3

Modification of settings No. 4

New setting

Cancel

Po kliknieciu na przycisk New setting (nowe ustawienie) w lewej dolnej czesci okna pojawia sie
nowe okno, ktére umozliwia wybranie dnia i godziny zmiany ustawien.

January
2013

February
2013

March
2013

=]

13
20
27

S

(i3]

14
21
28

(]

11

23

(i3]

11

18
25

Tu ¥e Th Fr
2 3 4
g 9 10 1
16 17 18

1

13
22
29

Tu

3
12
19
26

Tu

5
12
14
26

23 [24] 25
31

30

e Th

&
13
20
2

T
14
21
28

We Th

[
13
20
27

14
21
28

Fr
1
i

15

22

Fr

13
22
29

PC Date/Hour

PC Date/Hour: 24/01/2013 10:26

Sa
5
12
19
26

<L
R

Cancel

\
— ———I]~.__ Wskazanie daty i godziny

zmiany ustawien

/

> Umozliwia wybranie miesigca

\

Aby zaprogramowac date, wystarczy klikna¢ na wybrang date, ktéra jest wowczas wyswietlana w
czerwonej ramce, a nastepnie wpisa¢ wartosci godzin i minut w polach hh i mn. Nalezy klikna¢ na
przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybdr, badz przycisk Cancel (anuluj), aby anulowa¢ wybbr.

Ponownie pojawia sie woéwczas okno ustawien uzywanego urzadzenia. Zmieni¢ ustawienia i
klikng¢ na OK, aby potwierdzi¢ je lub na Cancel, aby anulowac je. Wyswietla sie poprzednie
okno, uzupetnione o wprowadzong zmiane ustawien.
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urrent setting:
Mode Bilevel [SI=S][SE=5] [Fr=10bpm]
Ramp=10min [max=45min] [Comfort pressure 4,0cmH20]
IPAP=19.0cmH20 - EPAP=8.0cmH20 [rt=1] [I/E= 1/1.0 (50%)]

Modification of settings No. 1 on 15/11/2012 08:02

Mode Bilevel [SI=5][SE=S] [Fr=11bpm] Modification of settings No. 1
Ramp=15min [max=45min] [Comfort pressure 4.0cmH20]
IPAP=18.0cmH20 - EPAP=7.0cmH20 [rt=2] [I/E= 1{1.0 (50%)]

Nowe ustawienia

Modification of settings No. 2

Modification of settings No. 3

Modification of settings No. 4

New setting o i i ey
Delete set Cancel

Po prawej stronie przycisku Modification settings N°1 (zmiana ustawien nr 1) wyswietlana jest
zaprogramowana data i godzina, natomiast pod spodem wyswietlana jest wybrana konfiguracja
ustawien. Aby ponownie zmodyfikowaé zaprogramowane ustawienia, nalezy klikna¢ przycisk
Modification settings N°1 (zmiana ustawien nr 1).

Aby zaprogramowac ustawienia od nr 2 do nr 4, nalezy wykona¢ te same czynnosci, co w
przypadku ustawienia nr 1.

Aby usung¢ ostatnie zaprogramowane ustawienia, nalezy klikng¢ na przycisk Delete set (usun
ustawienie).

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor, badZz przycisk Cancel (Anuluj), aby
anulowac wybor. Pojawi sie okno potwierdzajace zaprogramowanie zmian.

Zmiany ustawien nastgpia zgodnie z zaprogramowanymi datami i godzinami.

Wazne informacje:

e Po zmianie ustawied w zaprogramowanym dniu i godzinie mozliwe jest nowe zaprogramowanie
ustawien. Ponadto, po zaprogramowaniu 4 zmian ustawien, nowe zaprogramowanie bedzie mozliwe
po tym, gdy nastgpig zmiany ustawien nr 1.

e Zaprogramowane zmiany ustawien nastepujg niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest w stanie
czuwania, czy tez jest witaczone. W przypadku, gdy zmiana ustawien powinna nastgpi¢, gdy
urzadzenie nie jest zasilane, zmiana ta nastgpi okoto jednej minuty po przywrdceniu zasilania
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urzadzenia. Inne funkcje

1. Konfiguracja portu szeregowego

Serial Port

Przycisk (port szeregowy) umozliwia sprawdzenie konfiguracji uzywanego
portu szeregowego oraz predkosci potgczenia. Po jego nacisnieciu pojawia sie nastepujace okno:

Serial link setup
Part Speed

g | I I

AN

Pork Speed Warning, You are about to change device settings.

g | I I =

Do you want to continue ?

Speed OK
921600 hd

Ok | Cancel |

Pojawia sie okno dialogowe 2z ostrzezeniem, ze uzytkownik dokonat modyfikacji oraz z
zapytaniem, czy kontynuowac.

Nalezy klikng¢ na przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybdr, badz przycisk Cancel (anuluj), aby
anulowac wybor.

2. Pobranie danych poprzez potaczenie szeregowe

Downloading compliance

Przycisk (pobieranie danych monitorowania) umozliwia pobieranie danych z
monitorowania zapisanych w urzadzeniu. Okno wskazuje postep pobierania:

Downloading compliance

e W przypadku wczesniejszego pobrania danych istniejgcego pacjenta, okno dialogowe zapyta,
czy uzytkownik pragnie dodac¢ dane dla tego pacjenta. Nalezy klikngé¢ na przycisk OK, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Jezeli nie, wyswietla sie okno dialogowe, umozliwiajac zatozenie nowego pacjenta lub wybor
istniejacego pacjenta z listy:

' New Patient profile

=
f
" Select an existing patient in list /( L E
L
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e W przypadku zaktadania nowego pacjenta, wyswietla sie okno New Patient profile (nowy
pacjent), w ktérym mozna wpisac¢ informacje dotyczacego tego pacjenta.

New Patient profile

Last name || (Maidsn Mame) s };
First name {hiddle Mame) )
L &

Patient ID | PATOO00001S —

W przypadku, gdy informacje dotyczace danego pacjenta sg juz zapisane w urzgdzeniu, pola
»~Last name” (Nazwisko) i ,First name” (Imie) sgq wypetnione, aby utatwi¢ tworzenie profilu
pacjenta.

Pole "Patient ID" (ID pacjenta) umozliwia personalizacje identyfikatora pacjenta uzywanego
przez program do zarzadzania pacjentami. Proponowana jest wartos¢ domysina, ale mozna
tez wprowadzi¢ wartos¢ wtasng. Oto dopuszczalne znaki: mate i wielkie litery, cyfry oraz znaki

nnmsnon
-

Nalezy klikna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢, badZ przycisk Cancel (anuluj), aby anulowac.

UWAGA |

Jesli uzytkownik ma zamiar uzywac wstepnie zdefiniowanej listy identyfikatoréw (Patient ID) zamiast
identyfikatordw przyznawanych automatycznie przez oprogramowanie, powinien przeprowadzac
staranng i ciggla kontrole tej listy, aby upewni¢ sie, ze nie ma dwdch pacjentdw o tym samym
identyfikatorze w jednym systemie pacjentéw.

e W przypadku wybrania istniejgcego pacjenta z listy, komunikat uprzedzi uzytkownika, ze
poprzedni pacjent straci numer seryjny. Nalezy klikng¢ przycisk OK.

3. Wizualizacja aktualnej sesji

Dane z monitorowania sg dostepne dopiero w chwili, gdy urzadzenie zacznie je gromadzi¢, to
znaczy po 5 minutach dziatania.

Nalezy klikng¢ na przycisk Ernisneey (aktualna sesja) na ekranie potaczenia.

Pojawi sie wowczas okno, w ktérym znajdujq sie wszystkie informacje dotyczace sesji w stanie
uruchomienia/czuwania:

Okno to zawiera wszystkie informacje dotyczace aktualnej sesji. Sesja jest oznaczona numerem
w gornej lewej czesci okna dialogowego; numer ten odpowiada chronologicznemu numerowi od
czasu ostatniej konfiguracji.

Obok numeru sesji wyswietlany jest napis Compliance ON (Monitorowanie Wt), a
przedstawione informacje dotyczg sesji w trakcie rejestrowania. Jezeli nie ma zadnej sesji w
trakcie rejestrowania, wowczas na goérze okna wyswietlany jest napis Compliance OFF
(Monitorowanie WYL), a okno nie zawiera zadnych wykreséw ani wartosci.
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a. Korzystanie z DreamStar™ Info/Info Evolve lub DreamStar™ Auto/Auto Evolve

Komunikat informuje, ze zapisywanie danych nie zostato jeszcze rozpoczete. Nastepnie, okno to
zawiera informacje dotyczace sesji uruchomienia/czuwania:

Session9 - Compliance ON

Date 24109/2011 Settings(0 setting change) : =
Time 21351 Mode : A-PAP+FL O o loouaton
Duration : 07:55 Min. pressure : 6.0 cmH20 =

I Max. pressure : 18.0 cmH20
ﬁ‘;‘;‘;’;“;“r::z'mggmm Max. press. for command on Apnoga - 10.0 cmH20 o
Mask disconnected : Omin Blecslis dartease fast 2l
Tire in ramp : 15mmin Command on Flow Limitation Run: enabled 40)
Apnoea time : 1434 (00h 23m 545) ti‘;”rg‘mi szf;",'g"u"‘zfm_f%“'“’ AR 20 o
Pmonnoeatimazechs W0hian S0 Comfort calibration CC+ : Blocked £
Pressures : <44 6 8 10 12 14 16 18 20=20
Average pressure : 7.3cmH20 Pressures(cmH20)
Average leaks: 23 limin (0,38 lis) e
Detected events : 40
0BS Apnoeas S
CNT Apnoeas 20 20;
0BS Hyp eas 8 0of
CNT Hypopnoeas 20 80]
Snorings 0 60)
FLRuns 120 40|

20023 23 23 22 23 27 24 9

g TRt Tl B P e Fy )
hour(s)

Average pressure per hour(cmH20)
20)

Im it et ™ 2 ™ gt e T
= W Yo i .
7 M0 iming A
- 120
- 100
LJ\/—\_A,\/—\_/\,\/MW 80
o 3 7
40 hour(s)

Informacje przedstawione po lewej stronie, od gory do dotu:

Session — Compliance ON (sesja — Monitorowanie WL.):

e Date (data) i Time (godzina): informacje odnosnie zapisu sesji.

e Duration (czas trwania): czas dziatania, w jakim urzadzenie dostarczato ci$nienie podczas
sesji.

Compliance (monitorowanie):

e Usage time (Czas uzytkowania), przez jaki pacjent oddychat przez maske.

e Mask disconnected (maska odtagczona): czas dziatania z odtagczong maska.

e Time in ramp (Czas spedzony podczas narastania)

e Apnoea time (czas bezdechu): czas przy bezdechu.

e Hypopnoea time (czas sptycen oddechu): czas zaburzen oddychania.

Pressures (cisnienia):
e Average pressure (ci$nienie $rednie): ciSnienie $rednie zmierzone w masce podczas sesji.
e Average leaks ($rednie przecieki): $redni przeptyw przecieku.

Detected events (wykryte zdarzenia): liczba wykrytych zdarzen oddechowych:

e OBS Apnoeas (bezdechy OBS): liczba bezdechéw wykrytych i sklasyfikowanych jako
obturacyjne w analizowanym okresie.

e CNT apnoeas (bezdechy CNT): liczba bezdechéw wykrytych i sklasyfikowanych jako
o$rodkowe w analizowanym okresie.

e OBS Hypopnoeas (Sptycenie oddechu OBS): liczba zaburzen oddychania wykrytych i
sklasyfikowanych jako obturacyjne w analizowanym okresie.

e CNT hypopnoeas (Sptycenie oddechu CNT): liczba zaburzen oddychania wykrytych i
sklasyfikowanych jako osrodkowe w analizowanym okresie.

e Snorings (chrapanie): liczba epizodéw chrapania wykrytych w analizowanym okresie.
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FL Runs (LID Runs): liczba uruchomien przy ograniczonym przeptywie wykrytych w
analizowanym okresie.

W gérnej czesci na srodku Settings (ustawienia) wyswietlane sg ostatnie ustawienia z okresu
wykorzystane podczas sesji, przy czym liczba zmian ustawien podczas sesji jest przedstawiona w
nawiasie. Wyswietlane sg nastepujace informacje na temat ustawien:

Mode (tryb): tryb zaprogramowany podczas ostatnich ustawien. Tylko w trybie Auto-CPAP
typy monitorowanych zdarzen wyswietlane sg w nastepujacy sposob: A (A) Bezdechy, SNG
(VA)Epizody chrapania, H Sptycenie oddechu, FL (DL) Cykle z ograniczeniem przeptywu
Pressure level (poziom ci$nienia) w trybie CPAP lub Min. Pressure (Cisnienie min.) i Max.
Pressure (Cisnienie maks.) dozwolone w trybie Auto_CPAP.

Max. press. for command on Apnea: maksymalne cisnienie polecenia przy bezdechu w trybie
Auto_CPAP.

Pressure decrease (spadek cisnienia): Fast (szybki) lub Slow (wolny) w trybie Auto_CPAP.
Command on Flow Limitation Run (Polecenie przy ograniczeniu przeptywu Run). enabled
(wiaczone) lub disabled (wytaczone) w trybie Auto_CPAP.

Ramp time (czas narastania) w trybie CPAP, przy czym maksymalny czas narastania i
ci$nienie komfortowe sg przedstawione w nawiasach, badz Latency time (opdznienie
narastania) w trybie Auto_CPAP, przy czym maksymalny opodznienie narastania i cisSnienie
komfortowe sq przedstawione w nawiasach.

Confort pressure (Cisnienie komfortowe), niezaleznie od ustawionego trybu.

Comfort Calibration CC+ (Comfort Calibration CC+): enabled (aktywny) lub blocked
(wytaczone).

Po 5 minutach funkcjonowania urzadzenia w oknie pojawiajq sie cztery nastepujace diagramy:

% Session Duration (% czas trwania sesji): histogram przedstawiajacy procent catego czasu
trwania sesji dla kazdego poziomu cisnienia.

Average Leak per hour ($redni przeciek na godzine): diagram $redniego przecieku na
godzine.

Average pressure per hour (ci$nienie $rednie na godzine): diagram sSredniego cisnienia na
godzine.

W dolnej lewej czesci, nieprzetworzone wykresy na minute przedstawiajg cisnienie mierzone
Pr, przeciek mierzony Lk i wykryte zdarzenia w tym samym kolorze co w liscie Wykryte
zdarzenia.
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b. Korzystanie z DreamStar™ Duo/Duo Evolve lub DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve

Komunikat informuje ze zapis danych nie zostat jeszcze rozpoczety i pyta sie czy chcesz zmniejszy¢ czas

oczekiwania przed rozpoczeciem monitorowania. Kliknij Yes (Tak), aby zmniejszy¢ czas. Okno to zawiera
informacje dotyczace sesji uruchomienia/czuwania:

Session? - Compliance ON
Date  :21/09/2011 Settings (0 setting change)
Time 12317 Mode : Bilevel G R
Duration : 08:27 EPAP : 5.0 cmH20
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Informacje przedstawione po lewej stronie, od gory do dotu:

Session — Compliance ON (sesja — Monitorowanie WL.):
e Date (data) i Time (godzina): informacje odnosnie zapisu sesji.

e Duration (czas trwania): czas dziatania, w jakim urzadzenie dostarczato cisnienie podczas
sesji.

Compliance (monitorowanie):

e Usage time: (Czas uzytkowania): Usage time (Czas uzytkowania), przez jaki pacjent oddychat
przez maske.

e Time with no respiratory cycle (czasu bez cykli oddechowych): czas spedzony przez pacjenta
bez cykli oddychania.

e Duration of mask disconnection (czas odtaczenia maski): czas dziatania z odtgczong maska.
e Average Respir. Rate (Srednia czestotliwos¢) tacznie dla sesiji.

e I/E ratio (stosunek I/E), dostepny tylko w urzadzeniu DreamStar™ DuoST.

e Average leaks (Srednie przecieki).

e Time in Ramp (czas spedzony podczas narastania).

Detected events (wykryte zdarzenia):

e Apnoeas (bezdechy) liczba bezdechow wykrytych w analizowanym okresie.

e Hypopnoeas (sptycenie oddechu) liczba zaburzen oddychania wykrytych w analizowanym
okresie.

W gornej czesci na srodku Settings (ustawienia) wyswietlane sg ostatnie ustawienia z okresu
wykorzystane podczas sesji, przy czym liczba zmian ustawien podczas sesji jest przedstawiona w
nawiasie. Wyswietlane sg nastepujace informacje na temat ustawien:

e Mode (tryb): tryb CPAP lub Bilevel zaprogramowany podczas ostatnich ustawien.

e Prescribed pressure (zlecone cisnienie) w trybie CPAP lub EPAP (EPAP : Dodatnie ci$nienie
wydechowe) oraz IPAP (IPAP : Dodatnie cisnienie wdechowe) w trybie Bilevel.
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e Backup frequency (czestotliwo$¢ bezpieczenstwa) w trybie Bilevel, tylko w urzadzeniu
DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e I/E ratio (stosunek I/E) w trybie Bilevel, w DreamStar™ DuoST/DuoST Evolve.

e Pressure rise time rt (czas narastania ci$nienia) w trybie Bilevel.

e Inspiratory Sensitivity (wdechowa czutosc).

e Expiratory Sensitivity (wydechowa czutosé).

e Confort pressure (Cisnienie komfortowe), niezaleznie od ustawionego trybu.

e Ramp time (czas narastania), maksymalny czas narastania jest przedstawiony w nawiasie.

Po 5 minutach funkcjonowania urzadzenia w oknie pojawia sie pie¢ nastepujacych diagramow:

e Na dole po lewej stronie nieprzetworzone wykresy minutowe przedstawiajg czestotliwos¢
zmierzong Frq, procent spontanicznych cykléw C. Sp., przeciek zmierzony Lk oraz
oszacowany wolumen.

e Na s$rodku, Percent of Spontaneous Cycles per Hour (% cykli spontanicznych na
godzine).

e Po prawej stronie, histogramy przedstawiajg procent czasu na sesje, ktory uptynat na
kazdym poziomie czestotliwosci, $redni przeciek i Srednig czestotliwo$¢ oddechowg na kazdq
dla kazdej godziny sesji.

Aby wyjs¢ z aktualnej sesji, nalezy klikngé na przycisk (anuluj).

4. Wizualizacja wykresOw w czasie rzeczywistym

Ta opcja daje mozliwos¢ w DreamStar™ Duo / Duo Evolve oraz DreamStar ™ DuoST / DuoST
Evolve wizualizacji w czasie rzeczywistym wykresow czestotliwosci oddechowej, cisnienia,
przeptywu i wyciekéw, w formie pomniejszonego widoku, a nastepnie widoku powiekszonego.

- A —

[ S——

wl b

40
Fraquency

34 bpm

20
Pressure

2.6 cmH20 (+)
2.2 cmH20(-)

150
Flaw

56 /min {(+)
100 -58 Imin{-)

Leaks
12 Imin

50

-50

-100

| R

2

Przycisk x4 umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie predkosci przebiegu wykresow.
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5. Informacje o wszystkich sesjach

Aby powrdci¢ do gtdwnego ekranu potaczenia z urzgdzeniem, nalezy klikngé na
Aby uzyskac¢ dostep do informacji o wszystkich zarejestrowanych sesjach, nalezy kI|knac na
przycisk All sessions (wszystkie sesje). Pojawi sie wowczas okno, w ktérym znajdujg sie

informacje dotyczace ostatniej sesji w stanie uruchomienia/czuwania (w przypadku urzadzenia
DreamStar™ DuoST w ponizszym przyktadzie):

siond
1oy
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-
€
m
e

2049 20 4 3 19 20 0

= 5

Okno to umozliwia wyswietlenie informacji dotyczacych kazdej sesji z wykorzystaniem strzatek
do tytu =<l do przodu

Sesja jest oznaczona numerem w pasku tytutowym okna dialogowego; przedstawione sg dane z
obserwacji i wykresy opisane w paragrafie "Wizualizacja aktualnej sesji" na poprzednich

stronach. Przycisk _ Bt | (eksportuj) umozliwia eksportowanie sesji w formacie tekstowym. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, odnies¢ sie do paragrafu "Uzywanie funkcji eksport samych sesji w
pliku tekstowym" na stronie 46.

Aby wyjsc¢ z trybu wyswietlania wszystkich sesji, nalezy klikng¢ na przycisk (anuluj).
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Wymogi prawne

Oprogramowanie DreamStar™ Analyze jest zgodne z ponizszymi normami:

e IEC 60601-1-4 :1999: Elektroniczne urzadzenia medyczne/Medical electrical equipment -
Czes¢ 1-4: ogdlne zasady bezpieczenstwa - Dodatkowe normy: Programowalne elektroniczne
systemy medyczne / Part 1-4 : General requirements for safety - Collateral standard :
Programmable electrical medical systems.

e IEC 60601-1-6 :2004 Elektroniczne urzadzenia medyczne / Medical electrical equipement -
Cze$¢ 1: 0Ogdlne wymogi dotyczace podstawowych zasad bezpieczenstwa i gtéwnych
zastosowan - Dodatkowa norma: Przydatnos¢ do uzytkowania / Part 1: General requirements
for basic safety and essential performance - Collateral Standard: Usability.

e Dyrektywa 93/42/EWG Rada dotyczgca wyrobow medycznych.

Zagrozenia zwigzane z tym wyrobem medycznym zostaty oszacowane zgodnie z normg ISO
14971 :2007, szczegdlnie jezeli chodzi o catkowite ryzyko resztkowe (ISO 14971 :2007 : Wyroby
medyczne / Medical devices - Wdrozenie zarzadzania ryzykiem zwigzanym z wyrobami
medycznymi - Application of risk management to medical devices).

CE 0459 Urzadzenie DreamStar™ Analyze spetnia wymogi dyrektywy europejskiej
93/42/WE dotyczacej urzadzen medycznych.
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Stowniczek

Backup frequency (Czestotliwo$¢ bezpieczenistwa)

Jezeli urzadzenie DreamStar™ DuoST ou DreamStar™ DuoST Evolve nie
wykryje cyklu oddechowego u pacjenta lub jezeli czestotliwo$¢ oddechu
spontanicznego pacjenta spadnie ponizej zleconej wartosci czestotliwosci
bezpieczenstwa, wowczas urzadzenie zmieni poziom cisnienia w zaleznosci
od stosunku I/E oraz ustawionej czestotliwosci bezpieczenstwa.

Comfort Calibration +:( Comfort Calibration +)

W przypadku uruchomienia przez lekarza Ilub dystrybutora, funkcja
Calibration Confort + (C.C.+), obecna w DreamStar™ Info, DreamStar™
Info Evolve, DreamStar™ Auto et DreamStar™ Auto Evolve, stuzy
podwyzszeniu ci$nienia leczenia podczas wdechu jak réowniez obnizeniu go
podczas wydechu w celu utatwienia oddychania podczas leczenia.

Comfort pressure (cisnienie komfortowe)

Poziom ci$nienia wytwarzanego poczatkowo przez urzadzenie po aktywacji
funkcji narastania cisnienia, umozliwiajacej pacjentowi komfortowe
zasniecie.

W urzadzeniu DreamStar™ Auto lub DreamStar™ Auto Evolve w trybie
Auto_CPAP, cisnienie powraca do cisnienia komfortowego lub cisnienia
minimalnego (jezeli cisnienie komfortowe < cisnienie minimum) po wykryciu
braku cyklu oddechowego przez czas dtuzszy niz 2 minuty lub po wykryciu
wysokiego cisnienia.

EPAP = Expiratory Positive Airway Pressure (Dodatnie cisnienie
wydechowe w drogach oddechowych)
Dolny poziom ci$nienia zlecony dla wydechu.

Expiratory sensitivity (czuto$¢ wydechowa)
Czutos$¢ wykrywania poczatku fazy wydechu podczas oddychania przy uzyciu
urzadzenia DreamStar™ dostarczajgcego dwa poziomy cisnienia.

Hour counter (licznik godzin)
Czas, przez jaki byto uzywane urzadzenie "(wtgczanie/czuwanie).

I/E ratio (stosunek I/E)

Stosunek pomiedzy czasem wdechu i czasem wydechu, gdy urzadzenie
DreamStar™ DuoST ou DuoST Evolve dziata w trybie czestotliwosé
bezpieczenstwa.

IFL (LID)
Ograniczenie wdechowe przeptywu.

Inspiratory sensitivity (czutos¢ wdechowa).
Czutos$¢ wykrywania poczatku fazy wdechu podczas oddychania przy uzyciu
urzadzenia DreamStar™ dostarczajgcego dwa poziomy cisnienia.

IPAP = Inspiratory Positive Airway Pressure (Dodatnie cisnienie
wdechowe w drogach oddechowych)
Goérny poziom ci$nienia zlecony dla wdechu.

Max. Pressure (cisnienie maks.)
Maksymalny poziom ci$nienia, jaki urzadzenie DreamStar™ Auto ou Auto
Evolve moze zapewnic¢ w trybie Auto_CPAP.
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Max pressure for command on Apnea (maksymalne cisnienie dla
polecenia przy bezdechu)

Cisnienie maksymalne w urzadzeniu DreamStar™ Auto lub Auto Evolve
powyzej ktérego nie bedzie stosowane zadne zwiekszenie cisnienia po
wykryciu przerwy w oddychaniu w trybie Auto_CPAP.

Max Ramp Time (maks. czas narastania) :
Umozliwia dystrybutorowi ograniczenie maksymalnej wartosci czasu
narastania ustawianego przez pacjenta w przypadku korzystania z funkcji
narastania cisnienia w trybie CPAP i Bilevel.

Min. Pressure (cisnienie min.)
Maksymalny poziom cisnienia, jaki urzadzenie DreamStar™ Auto lub Auto
Evolve moze zapewnic¢ w trybie Auto_CPAP.

Mode (tryb)

Tryb dziatania CPAP, lub Auto-CPAP w DreamStar™ Auto/Auto Evolve lub
tryb Bilevel w DreamStar™ Duo/Duo Evolve i DreamStar™ DuoST/DuoST
Evolve.

Patient Reference (identyfikator pacjenta)
Numer referencyjny pacjenta.

Prescribed Pressure (zlecone cisnienie)
Poziom cisnienia zlecony przez lekarza w trybie CPAP.

Pressure Alter
Umozliwia pacjentowi zmiane zleconego cisnienia o +1 cmH20 wylacznie w
trybie CPAP.

Pressure rise time (rt) (czas narastania)

Czas narastania cisnienia, ustawiany przez lekarza czas przejscia od
poziomu dodatniego cisnienia wydechowego EPAP do poziomu dodatniego
ciSnienia wdechowego IPAT w urzadzeniach serii DreamStar™
dostarczajacych dwa poziomy cisnienia.

Ramp Time (czas narastania)

We wszystkich urzadzeniach w trybie CPAP, czas, jaki zajmuje urzadzeniu
po pierwszych 5 minutach przejscie od cisnienia komfortowego do ci$nienia
zleconego w trybie CPAP.

W urzadzeniach DreamStar™ Duo/Duo Evolve, Ilub DreamStar™
DuoST/DuoST Evolve w trybie Bilevel, jest to czas, jaki zajmuje urzadzeniu
po pierwszych 5 minutach przejscie od cisnienia komfortowego do
dodatniego ci$nienia wydechowego EPAP i dodatniego cisnienia wdechowego
IPAP.

Latency time (opdzZnienie narastania)

W DreamStar™ Auto lub DreamStar™ Auto Evolve w trybie Auto_CPAP,
czas, jaki potrzebuje urzadzenie (po pierwszych 5 minutach) do aktywacji
funkcji Auto-CPAP przy wigczonej funkcji narastania.

Reminder (przypomnienie)

Urzadzenia z serii DreamStar™ lub Sandman posiadaja funkcje przypomnien
dla pacjenta, ktore pomagajg w terminowym wykonywaniu waznych
czynnosci, takich jak wymiana filtra lub maski, kontrola urzadzenia lub
zapisanie danych z monitorowania na karte pamieci.

Instrukcja obstugi DreamStar Analyze pl - 79



Session (sesja)

Okres, w jakim dane sg rejestrowane w pamieci od wtaczenia urzadzenia do
jego przejscia w stan czuwania. Sesja jest rejestrowana, gdy urzadzenie
pozostaje witgczone bez przerwy przez czas dtuzszy niz 5 minut.

Total Usage Time (catkowity Czas uzytkowania)
Czas, przez jaki pacjent oddychat przez maske.
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